DED6398

Pistolet do przedmuchiwania

Instrukcja obstugi z karta gwarancyjna

Deklaracja zgodnosci - oddzielny dokument

Deklaracja Zgodnosci dotaczona jest do urzadzenia jako oddzielny
dokument. W przypadku braku Deklaracji Zgodno$ci nalezy skontaktowac
sig z Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Podczas uzytkowania urzadzenia zaleca sie zawsze przestrzegat
podstawowych zasad bezpieczefistwa pracy, w celu uniknigcia wybuchu
pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.
Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o uwazne
zapoznanie si¢ z trescig Instrukcji Obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji
Obstugi i Deklaracji Zgodnosci.

Rygorystyczne przestrzeganie wskazdwek i zalecer zawartych w Instrukcji
Obstugi wptynie na przedtuzenie zywotno$ci Panstwa urzadzenia.
Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione
prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi
we fragmentach albo w cato$ci bez zgody DEDRA-EXIM zabronione.
Dedra-Exim  zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz  kompletacyjnych bez uprzedniego
powiadomienia.

Opis urzadzenia

1. Wylot sprezonego powietrza 2. Dysza wylotowa 3. Jezyk spustowy; 4.
Przytacze /s’

Przeznaczenie

Pistolet do przedmuchiwania z dysza stuzy do przedmuchiwania
obrabianych miejsc sprezonym powietrzem w celu ich oczyszczania z
kurzu, pytu itp.

Dane Techniczne

Srednica przylacza [] 1/4

Zalecane cisnienie pracy max. [bar] 8

Diugo$¢ lancy [mm] 107

Powietrze oczyszczone bez kondensatu i oleju Tak

Bezpieczenstwo pracy
Prosimy uprzejmie o doktadne zapoznanie si¢ z trescig tego rozdziatu,
celem maksymalnego ograniczenia mozliwosci powstania urazu, badz

Zawsze po zakonczeniu pracy odiacz pistolet od uktadu sprezonego
powietrza.
Kazdorazowo oczy$¢ obudowe pistoletu za pomocg np. migkkiej szmatki.
Na ruchome czesci pistoletu natozy¢ niewielka ilo$¢ $rodka smarujacego
np. Pansam A531002.

Blow gun
User manual with warranty card
The translation of the oryginal manual
The Declaration of Conformity is included with the device as a separate
document. If the Declaration of Conformity is missing, please contact
Dedra-Exim Sp. z 0.0.
When using the device, it is recommended that you always observe basic
safety rules to avoid fire, electric shock or physical injury.
Before using the device, please read the User Manual carefully. Please
keep the User Manual and the Declaration of Conformity.
Strict adherence to the instructions and recommendations contained in the
User Manual will help to extend the service life of your device.
All rights reserved. This document is protected by copyright. Copying or
distributing the User Manual, in part or in full, without the consent of
DEDRA-EXIM is prohibited. DEDRA-EXIM reserves the right to make
design, technical and configuration changes without prior notice.
Description of the device
1. Compressed air outlet 2. Outlet nozzle 3. Trigger 4. %" connection
Intended use
An air gun with a nozzle is used to blow compressed air onto work areas
to remove dust, debris, etc.
Technical specifications
Connection diameter ["] 1/4
Recommended operating pressure max. [bar] 8
Lance length [mm] 107
Purified air, free from condensate and oil Yes

Safety precautions

Please read this section carefully to minimise the risk of injury or accidents
caused by incorrect operation or a lack of knowledge of the Health and
Safety Regulations.

The accessories may only be used by a person who has read and
understood the contents of the User Manual.

Personal protective equipment must be worn during operation: safety
goggles, ear protectors, respiratory protection and protective clothing,
depending on the tasks being performed.

All adjustments, maintenance or servicing must be carried out with the
device disconnected from the air supply (e.g. compressor).

Compressed air possesses significant energy. Do not direct the
compressed air stream towards people or animals.

Exercise particular caution when spraying flammable products (paints,
varnishes, etc.).

Any modifications to the equipment are prohibited.

Itis forbidden to unscrew fittings that are under pressure.

Each time before connecting the equipment, check and ensure that there
are no cracks or deformations and that the connection is airtight. Cracked
or worn (leaking) hoses must be replaced with serviceable ones. Do not

wypadku spowodowanego niewtasciwg obstuga, lub nieznajomoscig Wwork with faulty equipment.

Przepiséw Bezpieczenstwa Pracy.

Akcesoria moze uzytkowaC osoba, ktéra dokladnie zapoznata sig
i zrozumiata tre$¢ Instrukcji Obstugi.

W czasie pracy nalezy stosowa¢ $rodki ochrony osobistej: okulary
ochronne, ochronniki stuchu, $rodki ochrony drég oddechowych, odziez
ochronng w zalezno$ci od wykonywanych czynnosci.

Wszelkie regulacje, konserwacje lub czynnosci obstugowe nalezy
wykonywa¢ przy odtgczonym urzadzeniu od zasilania w powietrze (np.
kompresor / sprezarka).

Sprezone powietrze posiada znaczng energie. Nie kierowa¢ strumienia
sprezonego powietrza w strone ludzi i zwierzat.

Podczas rozpylania produktéw tatwopalnych (farby, lakiery itp.) nalezy
zachowat szczegdlng ostroznosc.

Zabronione sa jakiekolwiek modyfikacje urzadzen.

Zabrania sig odkrecania ztaczek bedacych pod ci$nieniem.

Before starting work, ensure that the equipment used is suitable in terms
of pressure parameters for effective operation with the compressor. Do not
pull on the connection hose.

Operating instructions

The DED6398 kit includes a blow gun, a connecting hose and a T-piece.
Check that the hose is clear, then connect the hose to the compressor's
outlet fitting and the fitting on the gun. We recommend testing the gun
before starting work.

Operating the gun

Adjust the pressure in the pneumatic system. Note: do not exceed the gun’s
maximum operating pressure! (see Technical Data). Point the nozzle outlet
(1) towards the object being cleaned. Press the trigger (3). Note: As a large
amount of dust and debris may be generated, always use appropriate
personal protective equipment (particularly respiratory and eye protection,
and protective gloves). Clean the object. To clean the nozzle, blow clean

Kazdorazowo przed podtgczeniem urzadzen nalezy sprawdzi¢ i upewni¢ air through it for a few seconds. When you have finished working, release

sig, ze nie wykazujq one peknie¢, odksztalcen oraz czy potaczenie jest
szczelne. Peknigte lub przetarte (nieszczelne) przewody nalezy wymienic¢
na sprawne. Nie pracowac niesprawnym osprzetem.

Przed rozpoczeciem pracy upewni¢ sie czy zastosowany osprzet jest
dobrany parametrami ci$nienia do efektywnej pracy z kompresorem.

Nie ciagna¢ za przewod przytaczeniowy.

Uzytkowanie

W sktad zestawu DED6398 wchodzi pistolet do przedmuchiwania, przewdd

the trigger and disconnect the gun from the compressed air system.
Cleaning and maintenance

Always disconnect the gun from the compressed air system when you have
finished working. Clean the gun housing each time using, for example, a
soft cloth. Apply a small amount of lubricant, such as Pansam A531002, to
the moving parts of the gun.

Foukaci pistole

Navod k pouziti se zarucnim listem

poditaczeniowy oraz trojnik. Sprawdz drozno$¢ przewodu, podtaczy¢ Peklad pvodniho navodu
przewod do ztgezki wylotowej kompresora i ztgczki na pistolecie. Zalecamy Prohlageni o shodé je k zafizeni prilozeno jako samostatny dokument.

przeprowadzi¢ prébe pracy pistoletem przed rozpoczeciem pracy.

Praca pistoletem

Wyreguluj ci$nienie w uktadzie pneumatycznym. Uwaga: nie przekraczaj
maksymalnego ci$nienia pracy pistoletu! (patrz. Dane techniczne). Skieruj

Pokud prohlaSeni o shodé chybi, obratte se prosim na spole¢nost Dedra-
Exim Sp.z 0.0.

Pfi pouzivani zafizeni se doporuCuje vzdy dodrzovat zakladni
bezpe€nostni pravidla, aby nedoslo k pozaru, Urazu elektrickym proudem

wylot dyszy (1) w strong czyszczonego obiektu. Nacisnij jezyk spustowy nebo zranéni.

(3). Uwaga: w zwiazku z mozliwoscia wytworzenia sig duzej ilosci kurzu i

Pred pouzitim zafizeni si prosim peclivé prectéte uZivatelsky manual.

pylu zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobiste] (szczegolnie Uzivatelsky manual a prohlaseni o shods si prosim uschovejte.
$rodki ochdony drég oddechowych i oczu oraz rekawice ochronne). Oczy$¢ Prisné dodrzovani pokyni a doporuceni obsazenych v uZivatelské prirucce

obiekt. W celu oczyszczenia dyszy, przez kilka sekund przedmuchuj dysze
czystym powietrzem.

Po zakoriczeniu pracy zwolnij jezyk spustowy i odtacz pistolet od uktadu
sprezonego powietrza.

Czyszczenie i konserwacja

Instrukcja oryginalna

pomuze prodlouZzit Zivotnost vaseho zafizeni.

V8echna prava vyhrazena. Tento dokument je chranén autorskym pravem.
Kopirovani nebo $ifeni uZivatelské pfirucky, at uz ¢astecné nebo uplné,
bez souhlasu spole¢nosti DEDRA-EXIM je zakazano. Spoleénost DEDRA-
EXIM si vyhrazuje pravo provadét konstrukéni, technické a konfiguracni
zmény bez pfedchoziho upozornéni.

DEDRA="

Popis zafizeni

1. Vystup stlaeného vzduchu 2. Vystupni tryska 3. Spoust 4. Pfipojeni 4"
Uréené pouziti

Vzduchova pistole s tryskou se pouziva k foukani stlaeného vzduchu na
pracovni plochy za uc¢elem odstranéni prachu, necistot atd.

Technické specifikace

Pramér piipojky [] 1/4
Doporuceny provozni tiak max. [bar] 8
Délka kopi [mm] 107
Cisté vzduch bez kondenzatu a oleje Ano

Bezpecnostni opatieni
Tuto Cast si prosim peclivé pfectéte, abyste minimalizovali riziko zranéni
nebo nehod zplsobenych nespravnym provozem nebo neznalosti
predpisti o bezpecnosti a ochrané zdravi.
Prisluenstvi smi pouZivat pouze osoba, ktera si preCetla a porozuméla
obsahu uZivatelské pfirucky.
Béhem provozu je nutné nosit osobni ochranné prostredky: ochranné bryle,
chranice sluchu, ochranu dychacich cest a ochranny odév, v zavislosti na
provadénych tkolech.
Veskeré sefizovani, udrzbu nebo servis je nutné provadét s pristrojem
odpojenym od pFivodu vzduchu (napf. kompresoru).
Stlaceny vzduch ma znacnou energii. Nesmérujte proud stlateného
vzduchu na osoby nebo zvifata.
ZvIastni opatrnost je nutna pfi stikani hoflavych produktt (barvy, laky atd.).
Jakékoli Upravy zafizeni jsou zakazany.
Je zakézano odsroubovavat armatury, které jsou pod tlakem.
Pred kazdym pfipojenim zafizeni zkontrolujte a ujistéte se, ze nejsou
pfitomny zadné praskliny nebo deformace a ze spojeni je vzduchotésné.
Prasklé nebo opotfebované (netésné) hadice musi byt nahrazeny
funkEnimi. Nepracujte s vadnym zafizenim.
Pred zahdjenim prace se ujistéte, ze pouZité zafizeni je z hlediska
tlakovych parametrii vhodné pro efektivni provoz s kompresorem. Netahat
za pfipojovaci hadici.
Navod k obsluze
Sada DED6398 obsahuje foukaci pistoli, pfipojovaci hadici a T-kus.
Zkontrolujte, zda je hadice priichodna, a poté ji pfipojte k vystupni armaturé
kompresoru a k armaturé na pistoli. Pfed zahajenim prace doporucujeme
pistoli vyzkou3et.
Obsluha pistole
Nastavte tlak v pneumatickém systému. Pozndmka: nepfekraujte
maximalni provozni tlak pistole! (viz Technické udaje). Nasmérujte vystup
trysky (1) na ¢istény pfedmét. Stisknéte spoust (3). Poznamka: Vzhledem
k tomu, Ze muze vzniknout velké mnoZzstvi prachu a necistot, vzdy
pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (zejména ochranu
dychacich cest a oci a ochranné rukavice). Vycistéte pfedmét. Chcete-li
vygistit trysku, nékolik sekund do ni foukejte Cistym vzduchem. Po
dokon¢eni prace uvolnéte spoust a odpojte pistoli od systému stladeného
vzduchu.
Cisténi a udrzba
Po dokonéeni prace vzdy odpojte pistoli od systému stlateného vzduchu.
Pouzdro pistole vzdy ogistéte, napfiklad mékkym hadfikem. Na pohyblivé
¢asti pistole naneste malé mnozstvi maziva, jako je Pansam A531002.
Fiikacia pistol
Navod na pouzitie so zaruénym listom
Preklad pévodného navodu
Vyhlasenie o zhode je si¢astou zariadenia ako samostatny dokument. Ak
vyhlasenie o zhode chyba, kontaktujte prosim spolocnost Dedra-Exim Sp.
z0.0.
Pri pouzivani zariadenia sa odpori¢a vzdy dodrZiavat zakladné
bezpecnostné pravidla, aby sa prediSlo poziaru, razu elektrickym pradom
alebo fyzickému zraneniu.
Pred pouZitim zariadenia si prosim pozorne precitajte pouzivatelski
priruéku. Pouzivatelski prirucku a vyhlésenie o zhode si prosim
uschovajte.
Prisne dodrZiavanie pokynov a odpori¢ani uvedenych v navode na
pouzitie pomdze predizit Zivotnost vasho zariadenia.
V3etky prava vyhradené. Tento dokument je chraneny autorskymi pravami.
Kopirovanie alebo distriblcia navodu na pouZitie, ¢i uz ¢iasto¢na alebo
Uplnd, bez suhlasu spoloénosti DEDRA-EXIM je zakazana. Spoloénost
DEDRA-EXIM si vyhradzuje pravo na konStrukéné, technické a
konfiguraéné zmeny bez predchadzajuceho upozorenia.
Popis zariadenia
1. Vystup stlaceného vzduchu 2. Vystupna tryska 3. Spust 4. Pripojenie 4"
Uréené pouzitie
Vzduchova pistol s tryskou sa pouziva na flkanie stlaceného vzduchu na
pracovné plochy s cielom odstranit prach, ne€istoty atd.
Technické Specifikacie
Priemer pripojky [] 1/4
Odportcany prevadzkovy tlak max. [bar] 8
Dizka kopije [mm] 107
Filtrovany vzduch bez kondenzétu a oleja Ano
Bezpecnostné opatrenia
Tuto Cast si prosim pozomne precitajte, aby ste minimalizovali riziko
poranenia alebo nehdd spdsobenych nespravnou obsluhou alebo
nepoznanim predpisov v oblasti zdravia a bezpe¢nosti.
Prislu§enstvo smie pouzivat iba osoba, ktora si precitala a porozumela
obsahu pouzivatelskej prirucky.
Potas prevadzky je nutné pouzivat osobné ochranné prostriedky:
ochranné okuliare, chrani¢e sluchu, ochranu dychacich ciest a ochranny
odev v zavislosti od vykonavanych tloh.
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Véetky nastavenia, udrzbu alebo servis je nutné vykonavat pri odpojeni
zariadenia od zdroja stlateného vzduchu (napr. kompresora).

Stla¢eny vzduch méa znaénu energiu. Nesmerujte prid stlaéeného vzduchu
na [udi ani zvierata.

Pri striekani horlavych produktov (farby, laky atd.) postupujte s osobitnou
opatrnostou.

Akékolvek Upravy zariadenia su zakazané.

Je zakazané odskrutkovat armatury, ktoré st pod tiakom.

Pred kazdym pripojenim zariadenia skontrolujte a uistite sa, ze nie su
pritomné Ziadne praskliny ani deformécie a Ze spoj je vzduchotesny.
Prasknuté alebo opotrebované (netesné) hadice je nutné vymenit za
funkéné. Nepracujte so zariadenim, ktoré je poskodené.

Pred zacatim prace sa uistite, Ze pouzivané zariadenie je z hladiska

skudureliu. Ant judangiy pistoleto daliy uztepkite nedidel] kieki tepalinés [A landzsa hossza [mm]

medziagos, pavyzdziui, ,Pansam A531002". [Kondenzatum- és olajmentes, tisztitott levegd
Pusanas pistole Biztonsagi 6vintézkedések

Lietotdja rokasgramata ar garantijas karti Keériiik, figyelmesen olvassa el ezt a részt, hogy minimalizalja a helytelen
Originalas rokasgramatas tulkojums kezelésbdl vagy az egészségligyi és biztonsagi el6irasok ismeretének
Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atsevisks dokuments. Ja hianyabol eredd sériilések vagy balesetek kockazatat.

atbilstibas deklaracija nav pievienota, ltdzu, sazinieties ar ,Dedra-Exim A tartozékokat csak olyan személy hasznalhatja, aki elolvasta és
Sp.zo0.0." megértette a felhasznaloi kézikdnyv tartalmat.

Lietojot ierici, ieteicams vienmeér ievérot pamata droStbas noteikumus, lai A miikodés soran személyi védéfelszerelést kell viselni: véddszemiiveget,
izvairitos no ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai fiziskam fiilveddt, légzésvédot és védéruhazatot, a végzett feladatoktol fiiggGen.
traumam. Minden bedllitast, karbantartdst vagy szervizelést a készilék
Pirms ierices lietoSanas ludzu uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu. levegdellatasrol (pl. kompresszorrdl) vald levalasztasa utan kell elvégezni.

[107 |
[lgen |

Ladzu, saglabajiet lietotaja rokasgramatu un atbilstibas deklaraciju.

tlakovych parametrov vhodné na efektivnu prevadzku s kompresorom.
Netahajte za pripojovaciu hadicu.

Navod na pouzitie

Stprava DED6398 obsahuje fukacku, pripojovaciu hadicu a T-kus.
Skontrolujte, ¢i je hadica ¢ista, a potom ju pripojte k vystupnej armattre
kompresora a k armatre na pistoli. Odporacame pistol pred zaatim prace
otestovat.

Obsluha pistole

Nastavte tlak v pneumatickom systéme. Poznamka: NeprekraCujte
maximalny prevadzkovy tlak pistole! (pozri Technické udaje). Nasmerujte
vystup trysky (1) na Cisteny predmet. Stladte spust (3). Poznamka: Kedze
mdze dochadzat k tvorbe velkého mnozstva prachu a nedistét, vzdy
pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky (najmd ochranu

Stingra lieto$anas instrukcija ietverto noradijumu un ieteikumu ievéro$ana
palidzés pagarinat ierices kalpoanas laiku.

Visas tiesibas aizsargatas. Sis dokuments ir autortiestbu aizsargats.
LietoSanas instrukcijas kopéSana vai izplatiSana, dalgji vai pilniba, bez
DEDRA-EXIM piekriSanas ir aizliegta. DEDRA-EXIM patur tiestbas veikt
dizaina, tehniskas un konfiguracijas izmainas bez iepriek$éja bridinajuma.
lerices apraksts

1. Saspiesta gaisa izvads 2. Izvada sprausla 3. Sprds 4. %" savienojums
Paredzeétais lietojums

Gaisa pistoli ar sprauslu izmanto, lai uzpdstu saspiestu gaisu uz darba
virsmam, lai nonemtu puteklus, gruzus utt.

Tehniskie parametri

dychacich ciest a o&i a ochranné rukavice). Vyistite predmet. Na |Fiesiéguma diametrs ['] 1/4
vygistenie trysky cez fiu niekolko sekind fikajte &isty vzduch. Po ukongeni [1eteicamais darba spiediens max. [bar] 8
prace uvolnite spt a odpoijte pistol od systému stiaéeného vzduchu. Lances garums [mm] 107
Cistenie a udrzba Attirits gaiss bez kondensata un ellas Ja

Drosibas pasakumi

Lddzu, uzmanigi izlasiet So sadalu, lai samazinatu traumu vai negadijumu
risku, ko var izraisTt nepareiza lietoSana vai nepietiekamas zinaSanas par
darba dro$ibas un veselibas aizsardzibas noteikumiem.

Piederumus drikst lietot tikai persona, kas ir izlasfjusi un sapratusi lietotaja
rokasgramatas saturu.

Darbibas laika ir javalka individualie aizsardzibas Iidzekli: aizsargbrilles,
ausu aizsargi, elpo$anas aizsardziba un aizsargapgérbs atkariba no
veicamajiem darbiem.

Visas reguléSanas, apkopes vai servisa darbibas ir javeic, ierici atvienojot
no gaisa padeves (piem., kompresora).

Saspiestajam gaisam piemit ievérojama energija. Nevirziet saspiesta gaisa
pltismu uz cilvekiem vai dzivniekiem.

Esiet Tpasi uzmanigi, izsmidzinot uzliesmojoSus produktus (krasas, lakas
utt.).

Jebkadas iekartas modifikacijas ir aizliegtas.

Aizliegts atskravét savienojumus, kas atrodas zem spiediena.

Katru reizi pirms iekartas pieslégSanas parbaudiet un parliecinieties, ka nav
plisumu vai deformaciju un ka savienojums ir hermétisks. Plisusas vai
nolietotas (neslégtas) $latenes ir janomaina pret darba kartiba eso$am.
Nestradajiet ar bojatu iekartu.

Pirms darba sak$anas parliecinieties, ka izmantotais aprikojums ir
piemérots kompresora efektivai darbibai spiediena parametru zina.
Nevilciet savienojuma §|ateni.

LietoSanas instrukcijas

Po ukonéeni prace vzdy odpojte pistol od systému stlageného vzduchu.

Telo pistole vzdy ocistite napriklad mékkou handrickou. Na pohyblivé Casti
iStole naneste malé mnozstvo maziva, napriklad Pansam A531002.

Praputimo pistoletas

Naudojimo instrukcija su garantiniu talonu

Originalaus vadovo vertimas

Atitikties deklaracija pridedama prie prietaiso kaip atskiras dokumentas. Jei

triksta atitikties deklaracijos, kreipkités | ,Dedra-Exim Sp. z 0.0."

Naudodami prietaisa, rekomenduojama visada laikytis pagrindiniy saugos

taisykliy, kad ivengtuméte gaisro, elektros smagio ar fizinio suZalojimo.

Prie§ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite vartotojo vadova.

PraSome saugoti vartotojo vadova ir atitikties deklaracija,

Grieztas naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy, ir rekomendacijy,

laikymasis padés prailginti jlsy prietaiso tarnavimo laika,

Visos teisés saugomos. Sis dokumentas yra saugomas autoriy teisiy,

DraudZiama kopijuoti ar platinti naudojimo instrukcija, jos dalj ar visa teksta,

be ,DEDRA-EXIM* sutikimo. ,DEDRA-EXIM" pasilieka teise be iSankstinio

ispéjimo keisti dizaing, technines charakteristikas ir konfigtiracija.

Prietaiso apraSymas

1. Suslégto oro iséjimas 2. I3&jimo antgalis 3. Gaidukas 4. 4" jungtis

Paskirtis

Pneumatinis pistoletas su antgaliu skirtas pdsti suslégta ora | darbo vietas,

siekiant paSalinti dulkes, Siukles ir pan.

Techniniai duomenys

Prijungimo skersmuo ['] 114 DED6398 komplekta ietilpst pusama pistole, savienojuma |tene un T-
Rekomenduojamas darbinis slégis max. [bar] 8 veida savienotajs. Parbaudiet, vai §|itene ir tira, p&c tam savienojiet §lteni
Lankos ilgis [mm] 107 ar kompresora izvada savienotaju un pistoles savienotaju. Pirms darba
ISvalytas oras be kondensato ir alyvos Taip sak$anas ieteicams parbaudit pistoli.

Pistoles darbiba

Noreguléjiet spiedienu pneimatiskaja sistéma. Piezime: neparsniedziet
pistoles maksimalo darba spiedienu! (skatit Tehniskos datus). Veérst
sprauslas izvadi (1) uz tiramo objektu. Nospiediet spridu (3). Piezime: Ta
ka var rasties liels puteklu un gruzu daudzums, vienmér lietojiet atbilstoSus
individualos aizsardzibas lidzek|us (Tpasi elpo$anas un acu aizsardzibu, ka
art aizsargcimdi). Notriet objektu. Lai iztiritu sprauslu, paris sekundes
apsauginius akinius, ausy apsaugus, kvépavimo taky apsauga ir pdtiet caur to tiru gaisu. Pabeidzot darbu, atlaidiet spradu un atvienojiet
apsauginius drabuzius, priklausomai nuo atliekamuy uzduoiy. pistoli no saspiesta gaisa sistemas.

Visi reguliavimai, priezidra ar techninis aptarnavimas turi bti atliekami, kai Tiri$ana un apkope

prietaisas yra atjungtas nuo oro tiekimo $altinio (pvz., kompresoriaus). Pabeidzot darbu, vienmér atvienojiet pistoli no saspiesta gaisa sistémas.
Suspaustas oras turi didele energija. Nukreipkite suspausto oro srautg | Katru reizi notiriet pistoles korpusu, izmantojot, pieméram, mikstu dranu.
Zmones ar gyvanus. Uzklajiet nelielu daudzumu smérvielas, pieméram, Pansam A531002, uz
Biikite ypa¢ atsargis purskiant degius produktus (dazus, lakus ir pan.). istoles kustigajam dalam.

Draudziama bet kokiu bidu modifikuoti jranga, Légfavo pisztoly

DraudZiama atsukti jungtis, kuriose yra slégis. Hasznalati Gtmutaté garanciakartyaval

Prie$ kiekvieng jrangos prijungima patikrinkite ir isitikinkite, kad néra a; gredeti kézikényv forditasa

itrakimy ar deformacily ir kad jungtis yra sandari. [trikusios ar A megfelelgsegi nyilatkozat kiilon dokumentumkeént talalhato a késziilék
susidévejusios (nesandarios) zamos turi biti pakeistos tinkamomis csomagjaban, Ha a megfeleldségi nyilatkozat hianyzik, kérjik, vegye fel a
naudoti. Nedirbkite su sugedusia jranga. kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. céggel.

Prie$ pradédami darba, [sitikinkite, kad naudojama iranga yra finkama A "yesziilék hasznalata soran ajanlott mindig betartani az alapvets
pagal slégio parametrus efektyviam darbui su kompresoriumi. Netraukite piztonsagi szabalyokat a tiiz, aramiités vagy fizikai sériilések elkeriilése
Uz jungiamosios Zarnos. érdekében.

Naudojimo instrukcijos A késziilék hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el a hasznalati
DED6398 komplekte yra patimo pistoletas, jungiamoji Zarna ir T-formos (tmutatét. Kérjiik, 6rizze meg a hasznalati (tmutatét és a megfeleléségi
jungtis. Patikrinkite, ar zarna yra neuzsikimsusi, tada prijunkite Zarna prie nyilatkozatot.

kompresoriaus is&jimo jungties ir prie pistoleto jungties. Rekomenduojame A hasznélati Gtmutatéban szereplé utasitasok és ajanlasok szigor(
i8bandyti pistoleta prie$ pradedant darba, betartasa hozzajarul a késziilék élettartamanak meghosszabbitasahoz.
Pistoletu naudojimas Minden jog fenntartva. Ez a dokumentum szerzéi jogi védelem alatt &ll. A
Nustatykite slégj pneumatinéje sistemoje. Pastaba: nevirSykite didziausio hasznalati (tmutatd részleges vagy teljes mésolasa, illetve terjesztése a
pistoleto darbinio slégio! (zr. Techninius duomenis). Nukreipkite purkStuvo DEDRA-EXIM hozzajarulasa nélkil tilos. A DEDRA-EXIM fenntartja a
antgalj (1) | valoma objektg. Paspaudkite gaiduka (3). Pastaba: Kadangi jogot, hogy elézetes értesités nélkill valtoztatasokat hajtson végre a
gali susidaryti didelis kiekis dulkiy ir neSvarumy, visada naudokite tinkamas kialakitasban, a miiszaki jellemzékben és a konfiguracioban.

asmenines apsaugos priemones (ypac kvépavimo taky ir akiy apsauga bei A késziilék leirasa

apsaugines pirstines). Valykite objekta. Norédami iSvalyti purkstuka, keleta 1. gritett levegs kimenet 2. Kimeneti fivoka 3. Kioldd 4. %4” csatlakozo
sekundziy puskite per ji Svary ora. Baige darba, atleiskite gaiduka ir Rendeltetésszerii hasznalat

afjunkite pistoletg nuo suspausto oro sistemos. A favokaval ellatott siiritett levegds pisztolyt siritett levegd befivaséra

Va]ymas ir prlieiiﬂra o ) hasznaljak a munkateriileteken a por, térmelék stb. eltavolitasara.
Baige darba, visada atjunkite pistoleta nuo suspausto oro sistemos. miszaki adatok

Kiekvieng karta nuvalykite pistoleto korpusa, pavyzdZiui, minkstu l A csatlakoz Amérgje []

[Ajanlott iizemi nyomas max. [bar]

Saugos priemonés

AtidZiai perskaitykite §j skyriy, kad sumazintuméte suzalojimy ar
nelaimingy, atsitikimu, kuriuos gali sukelti netinkamas naudojimas arba
Ziniy apie sveikatos ir saugos taisykles trikumas, rizika.

Priedus gali naudoti tik asmuo, perskaitgs ir suprates vartotojo vadovo
turinj.

Naudojimo metu bdtina dévéti asmenines apsaugos priemones:

[1/4 |
8 |

A siiritett levegd jelentds energidval rendelkezik. Ne iranyitsa a sdiritett
levegd aramlatat emberekre vagy éallatokra.

Kiilonds dvatossaggal jarjon el gyllékony termékek (festékek, lakkok stb.)
permetezésekor.

A berendezésen tilos barmilyen mddositast végrehajtani.

Tilos a nyomas alatt 4ll6 csatlakozokat kicsavarni.

A berendezés csatlakoztatdsa elétt minden alkalommal ellendrizze és
gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek-e repedések vagy deforméaciok, és
hogy a csatlakozas légmentes-e. A repedt vagy kopott (szivargd) tomidket
mikddoképesekkel kell kicserélni. Ne dolgozzon hibas berendezéssel.

A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalt
berendezés nyomasparaméterei alkalmasak a kompresszorral vald
hatékony miikddésre. Ne hizza a csatlakozé tomli6t.

Hasznélati utasitas

A DEDG6398 készlet tartalmaz egy favopisztolyt, egy csatlakozé tomiét és
egy T-idomot. Ellendrizze, hogy a témlé atjarhaté-e, majd csatlakoztassa a
tomiét a kompresszor kimeneti csatlakozéjahoz és a pisztoly
csatlakozojahoz. Javasoljuk, hogy a munka megkezdése el6tt tesztelje a
pisztolyt.

A pisztoly kezelése

Allitsa be a nyomast a pneumatikus rendszerben. Megjegyzés: ne lépje tdl
a pisztoly maximalis Uizemi nyomasat! (lasd a Mlszaki adatokat). Iranyitsa
a fuvoka kimenetét (1) a tisztitando targy felé. Nyomja meg a ravaszt (3).
Megjegyzés: Mivel nagy mennyiségii por és szennyezédés keletkezhet,
mindig hasznaljon megfeleld egyéni véddfelszerelést (kiiléndsen légzé- és
szemvédot, valamint véddkeszty(t). Tisztitsa meg a targyat. A favdka
tisztitasahoz fajjon &t rajta néhany masodpercig tiszta levegét. A munka
befejezése utan engedije el a ravaszt, és valassza le a pisztolyt a s(ritett
levegd rendszerrél.

Tisztitas és karbantartas

A munka befejezése utan mindig valassza le a pisztolyt a siiritett levegd
rendszerrdl. Minden alkalommal tisztitsa meg a pisztoly hazat, példaul egy
puha ruhaval. Vigyen fel kis mennyiségii kenéanyagot, példaul Pansam
A531002-t, a pisztoly mozgo alkatrészeire.

X8 Pistol de suflat

Manual de utilizare cu fisa de garantie

Traducerea manualului original

Declaratia de conformitate este inclusé impreuna cu aparatul sub forma
unui document separat. In cazul in care Declaratia de conformitate lipseste,
vé rugam sa contactati Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Atunci cand utilizati dispozitivul, se recomanda respectarea intotdeauna a
regulilor de siguranta de baza pentru a evita incendiile, socurile electrice
sau ranile fizice.

Tnainte de a utiliza dispozitivul, v& rugdm s cititi cu atentie Manualul de
utilizare. V& rugédm sa pastrati Manualul de utilizare si Declaratia de
conformitate.

Respectarea strictd a instructiunilor si recomandarilor continute in
Manualul de utilizare va contribui la prelungirea duratei de viatd a
dispozitivului dumneavoastra.

Toate drepturile rezervate. Acest document este protejat de drepturi de
autor. Copierea sau distribuirea Manualului de utilizare, partial sau integral,
fara consimtdmantul DEDRA-EXIM este interzisd. DEDRA-EXIM Tsi
rezerva dreptul de a efectua modificéri de design, tehnice si de configurare
fara notificare prealabila.

Descrierea dispozitivului

1. lesire aer comprimat 2. Duza de iesire 3. Declansator 4. Racord "
Utilizare prevazuta

Un pistol cu aer comprimat cu duza este utilizat pentru a sufla aer
comprimat asupra zonelor de lucru in scopul indepartarii prafului, resturilor
etc.

Specificatii tehnice

Diametrul racordului [,"] 1/4
Presiunea de lucru recomandatd max. [bar] 8
Lungimea lancei [mm] 107
Aer purificat, fara condens si ulei Da

Masuri de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta sectiune pentru a reduce la minimum
riscul de rénire sau de accidente cauzate de utilizarea incorectd sau de
necunoasterea normelor de santate si siguranta.

Accesoriile pot fi utilizate numai de o persoana care a citit si a inteles
continutul Manualului de utilizare.

In timpul utilizrii trebuie purtat echipament de protectie personala: ochelari
de protectie, protectie auditiva, protectie respiratorie si imbracaminte de
protectie, in functie de sarcinile efectuate.

Toate reglajele, intretinerea sau reparatiile trebuie efectuate cu dispozitivul
deconectat de la sursa de aer (de ex. compresor).

Aerul comprimat are o energie semnificativa. Nu indreptati jetul de aer
comprimat catre persoane sau animale.

Acordati o atentie deosebitd atunci cand pulverizati produse inflamabile
(vopsele, lacuri etc.).

Orice modificare a echipamentului este interzisa.

Este interzisa desurubarea racordurilor aflate sub presiune.

De fiecare data inainte de conectarea echipamentului, verificati si asigurati-
va ca nu exista fisuri sau deformari si ca racordul este etans. Furtunurile
crapate sau uzate (care prezintd scurgeri) trebuie inlocuite cu unele
functionale. Nu lucrati cu echipamente defecte.



inainte de a incepe lucrul, asigurati-vd ca echipamentul utilizat este
adecvat din punct de vedere al parametrilor de presiune pentru o
functionare eficientd cu compresorul. Nu trageti de furtunul de racordare.
Instructiuni de utilizare

Setul DED6398 include un pistol de suflare, un furtun de racordare si o
piesa in T. Verificati daca furtunul este curat, apoi conectati-| la racordul de
iesire al compresorului sila racordul de pe pistol. Va recomandam sa testati
pistolul Tnainte de a incepe lucrul.

Utilizarea pistolului

Reglati presiunea in sistemul pneumatic. Not&: nu depasiti presiunea
maximé de functionare a pistolului! (vezi Datele tehnice). Indreptati iesirea
duzei (1) catre obiectul care urmeaza sa fie curatat. Apasati pe tragaci (3).
Nota: Deoarece se poate genera o cantitate mare de praf si resturi, utilizati
intotdeauna echipament de protectie personald adecvat (in special
protectie respiratorie si pentru ochi, precum si manusi de protectie).
Curatati obiectul. Pentru a curdta duza, suflai aer curat prin ea timp de
cateva secunde. Cand ati terminat lucrul, eliberati tragaciul si deconectati
pistolul de la sistemul de aer comprimat.

Curatare si intretinere

Deconectati intotdeauna pistolul de la sistemul de aer comprimat cand ati
terminat lucrul. Curatati carcasa pistolului de fiecare data folosind, de
exemplu, o carpa moale. Aplicati o cantitate mica de lubrifiant, cum ar fi
Pansam A531002, pe partile mobile ale pistolului.

Pihalna pistola

Navodila za uporabo z garancijskim listom

Prevod izvirnega priro¢nika

Izjava o skladnosti je prilozena napravi kot lo¢en dokument. Ce izjava o
skladnosti manjka, se obrnite na podjetje Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Pri uporabi naprave priporo¢amo, da vedno upoStevate osnovna varnostna
pravila, da se izognete poZaru, elektricnemu udaru ali telesnim
poskodbam.

Pred uporabo naprave pazljivo preberite navodila za uporabo. Navodila za
uporabo in izjavo o skladnosti shranite.

Strogo upoStevanje navodil in priporoéil iz navodil za uporabo bo
pripomoglo k podaljSanju Zivijenjske dobe vaSe naprave.

Vse pravice pridrzane. Ta dokument je zas¢iten z avtorskimi pravicami.
Kopiranje ali razsirjanje navodil za uporabo, v celoti ali delno, brez soglasja
podjetjia DEDRA-EXIM je prepovedano. Podjetje DEDRA-EXIM si pridrzuje
pravico do sprememb v zasnovi, tehniénih in konfiguracijskih sprememb
brez predhodnega obvestila.

Opis naprave

1. Izhod za stisnjen zrak 2. Izhodna $oba 3. SproZilec 4. V2" prikljucek
Namen uporabe

Pnevmatsko pistolo s Sobo se uporablja za pihanje stisnjenega zraka na
delovne povrSine za odstranjevanje prahu, ostankov itd.

Tehniéne specifikacije

Premer prikljucka [,'] 1/4
Priporogeni delovni tiak max. [bar] 8
DolZina kopja [mm] 107
QOciceni zrak brez kondenzata in olja Da

Varnostni ukrepi
Prosimo, da ta poglavie pozorno preberete, da zmanj$ate tveganje
poSkodb ali nesreg, ki jih povzro¢a nepravilno delovanje ali nepoznavanje
predpisov o varnosti in zdravju pri delu.
Dodatno opremo sme uporabljati le oseba, ki je prebrala in razumela
vsebino navodil za uporabo.
Med delovanjem je treba nositi osebno zas¢itno opremo: varnostna o€ala,
uSesne zasCite, zas¢ito dihal in za$citna oblacila, odvisno od opravijanih
nalog.
Vse nastavitve, vzdrzevanje ali servisiranje je treba opraviti, ko je naprava
odklopliena od dovoda zraka (npr. kompresorja).
Stisnjen zrak ima veliko energijo. Ne usmerjajte curka stisnjenega zraka
proti ljudem ali Zivalim.
Bodite posebno previdni pri razpr§evanju vnetljivih izdelkov (barve, laki
itd.).
Vse spremembe opreme so prepovedane.
Prepovedano je odvijati prikljucke, ki so pod tlakom.
Vsakic pred prikljucitvijo opreme preverite in se prepricajte, da ni razpok ali
deformacij ter da je prikljuek neprepusten. Razpokane ali obrabliene
(puscajoce) cevi je treba zamenjati z delujoCimi. Ne delajte z okvarjeno
opremo.
Pred zaCetkom dela se prepriCajte, da je uporabliena oprema glede na
parametre tlaka primerna za u¢inkovito delovanje s kompresorjem. Ne
vlecite za priklju€no cev.
Navodila za uporabo
Komplet DED6398 vkljucuje pistolo za pihanje, prikljuéno cev in T-kos.
Preverite, ali je cev neprepogojena, nato cev prikljucite na izhodni
prikljuéek kompresorja in prikljuéek na pistoli. Priporo¢amo, da pistolo pred
zacetkom dela preizkusite.
Uporaba pistole
Nastavite tiak v pnevmatskem sistemu. Opomba: ne presegajte najvecjega
delovnega tlaka pistole! (glej Tehniéne podatke). Usmerite izhod Sobe (1)
proti predmetu, ki ga Cistite. Pritisnite sproZilec (3). Opomba: Ker se lahko
ustvari velika koli¢ina prahu in ostankov, vedno uporabljajte ustrezno
osebno zas¢itno opremo (zlasti zaS¢ito dihal in oéi ter zas€itne rokavice).
Ocistite predmet. Za ¢iS¢enje Sobe skozi njo nekaj sekund pihajte Cist zrak.
Ko koncate z delom, spustite sproZilec in odklopite piStolo iz sistema
stisnjenega zraka.
Ciscenje in vzdrzevanje
Pistolo vedno odklopite iz sistema stisnjenega zraka, ko koncate z delom.
Ohisje piStole vsaki¢ oCistite, na primer z mehko krpo. Na gibljive dele

iStole nanesite majhno koli¢ino maziva, kot je Pansam A531002.

Pistolj za ispuhivanje

Upute za uporabu s jamstvenom karticom
Prijevod izvornog priru€nika
Izjava o sukladnosti prilozena je uz uredaj kao zaseban dokument. Ako
Izjava o sukladnosti nedostaje, molimo kontaktirajte Dedra-Exim Sp. z
0.0.Prilikom kori$tenja uredaja preporucuje se da uvijek postujete osnovna

sigurnosna pravila kako biste izbjegli poZar, elektricni udar ili tielesne
ozljede.

Prije uporabe uredaja paZljivo proCitajte upute za uporabu. Molimo,
saCuvajte upute za uporabu i Izjavu o sukladnosti.Strogo pridrzavanje
uputa i preporuka sadrzanih u ovom priruéniku pomoci ¢e produZiti vijek
trajanja vaseg uredaja.

Sva prava pridrzana. Ovaj dokument zadticen je autorskim pravima.
Kopiranje ili distribucija priruénika, u cijelosti ili djelomiéno, bez pristanka
tvrtke DEDRA-EXIM zabranjeno je. DEDRA-EXIM zadrzava pravo na
izvodenje dizajnerskih, tehnickih i konfiguracijskih promjena bez prethodne
najave.

Opis uredaja

1. Izlaz za komprimirani zrak 2. Izlazna mlaznica 3. Okidac 4. 4" priklju¢ak
Namjena

Pneumatski pistolj s mlaznicom Koristi se za puhanje komprimiranog zraka
na radna podrucja radi uklanjanja prasine, otpadaka itd.

Tehnicke specifikacije

Promjer prikljucka ["] 1/4
Preporuéeni radni tlak max. [bar] 8
Duzina lancea [mm] 107
Filtrirani zrak, bez kondenzacije i ulja Da

Sigurnosne mjere opreza
Molimo procitajte ovaj odjeljak paZljivo kako biste smanjili rizik od ozljeda
ili nesre¢a uzrokovanih nepravilnim rukovanjem ili neznanjem propisa o
zastiti na radu.
Dodatnu opremu smije koristiti samo osoba koja je pro€itala i razumjela
sadrZaj Upute za uporabu.
Tijekom rada potrebno je nositi osobnu zastitnu opremu: zastitne naocale,
zadtitu za sluh, zastitu diSnih putova i zadtitnu odjecu, ovisno o obavljanim
zadacima.
Sva pode$avanja, odrzavanie ili servisiranje moraju se obavljati s uredajem
odspojenim od dovoda zraka (npr. kompresora).
Komprimirani zrak posjeduje znacajnu energiju. Ne usmjeravajte mlaz
komprimiranog zraka prema ljudima ili Zivotinjama.
Posebno pazite pri rasprsivanju zapaljivih proizvoda (boje, lakovi itd.).
Svaka preinaka opreme je zabranjena.
Zabranjeno je odvijati prikljucke koji su pod tlakom.
Svaki put prije prikljucivanja opreme provjerite i uvjerite se da nema
pukotina ili deformacija te da je priklju¢ak zaptiven. Puknute ili istro$ene
(koje propustaju) cijevi potrebno je zamijeniti ispravnima. Ne radite s
neispravnom opremom.
Prije pocetka rada provijerite je li oprema koju koristite prikladna u pogledu
parametara tlaka za ucinkovito rad sa zra¢nim kompresorom. Ne povlagite
spojni crijevo.
Upute za rad
Set DED6398 ukljuCuje piStolj za puhanje, spojno crijevo i T-komad.
Provjerite je li crijevo prohodno, zatim spajite crijevo na izlazni prikljuéak
kompresora i na priklju¢ak na pistolju. Preporucujemo isprobati pistolj prije
pocetka rada.
Rukovanje pistoljem
Podesite tlak u pneumatskom sustavu. Napomena: ne prekoraujte
maksimalni radni tlak piStolja! (vidi Tehnicke podatke). Usmjerite izlaz
mlaznice (1) prema predmetu koji se Cisti. Pritisnite okida¢ (3). Napomena:
buduéi da se moze stvoriti velika koli¢ina praine i otpadaka, uvijek koristite
odgovarajuu osobnu zastitnu opremu (posebno zadtitu disnih putova i
ociju te zastitne rukavice). Ogistite predmet. Za ¢iS¢enje mlaznice, puhnite
Cist zrak kroz nju nekoliko sekundi. Kada zavrSite s radom, otpustite okidaé
i odspojite pistolj od sustava komprimiranog zraka.
CiScenje i odrzavanje
Uvijek odspojite pistolj od sustava komprimiranog zraka kada zavrsite s
radom. Svaki put ocistite kuciste piStolja, na primjer, mekom krpom.
Nanesite malu koli¢inu maziva, kao $to je Pansam A531002, na pokretne
dijelove pistolja.

MucToneT 3a npoayxBaHe
PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba ¢ rapaHLMOHHA KapTa
TMpeBoABLT Ha OPUTMHANHOTO PLKOBOACTBO
[leknapauysita 3a CbOTBETCTBUE € MPUMOXEHA KbM YCTPOWNCTBOTO KaTo
OTZieNeH [J0KyMEHT. AKO fieknapaLusiTa 3a CbOTBETCTBUE NUMCBA, MONS,
cebpxete ce ¢ Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Mpyu n3non3saHe Ha YCTPOMCTBOTO Ce MpenopbyBa BUHAM Aa cnassate
OCHOBHWTE NpaBina 3a 6e3onacHocT, 3a fia u3berHeTe noxap, TOKOB yAap
NN OU3NYECKN HapaHsBaHWS.
Mpean pa w3nons3sate yCTPOMCTBOTO, MOMS, MPOYETETE BHUMATENHO
PbKOBOACTBOTO 3a yrotpeba. Monsi, cbxpaHsiBaiiTe PbkOBOACTBOTO 3a
ynotpeba v AeknapaLusiTa 3a CbOTBETCTBUE.
CTporoTo cnassaHe Ha UHCTPYKLMUTE W MPeropbkuTe, ChabpXallm ce B
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, Lie NOMOTHE 3a YyAb/KaBaHe Ha
€KCTNoaTaLMOHHMS KMBOT Ha BALLETO YCTPOMCTBO.
Beuuku npaBa 3anaseHn. Toau AOKYMEHT e 3alLMTEH C aBTOPCKO MPaBo.
KonmpaHeTo unu pasnpocTpaHsiBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
4acTUyHO unn m3usano, 6e3 cvrnacuero Ha DEDRA-EXIM e 3abpaHeHo.
DEDRA-EXIM cu 3ana3Ba npaBoTO Aa NpaeBu NPOMEHW B Au3aiHa,
TEXHUYECKUTE XapaKTepuCTUKN U KoHdUrypaumsita 6e3 npefsapuTenHo
yBeJoMIeHue.
OnucaHue Ha yCTpOHCTBOTO
1. Maxop 3a crbcTeH Bb3ayx 2. MaxoaHa Ato3a 3. Cnycbk 4. V4" Bpb3ka
MpenHasHayeHne
Bb3ayLHUST NUCTOMNET C Alo3a Ce U3MOMN3Ba 3a U3yXBaHe Ha CrbCTeH
Bb3AyX BbpXy paboTHM NMOLLYM C Lien oTCTpaHsiBaHe Ha npax, OTnagbLy 1
ap.
TexHuyecku cneuudmkaumm

[nameTbp Ha NpucbeauHUTENHUS oTBOP [*] 1/4
IpenopbynTenHo paboTHo HansraHe max. [bar] 8
[bmkvHa Ha konueTo [mm] 107
IMpeuncTeH Bb3ayx 63 KoHAEH3aT 1 Macno [la

Mepku 3a GesonacHocT
Mons, npo4yeTeTe BHUMATENHO Ta3n cekuud, 3a fa ceegete 40 MUHUMYM
pucka OT HapaHaBaHUs WU WHUWAEHTW, NPUYMHEHW OT HenpasuiHa

eKkcnnoataLus Unu NUNca Ha No3HaHWs OTHOCHO Npasinata 3a 3apase u
6esonacHocT.

AkcecoapuTe MoraT Aja Ce 13Monasar camo OT NMLA, KOUTO ca NpoYent 1
pasbpani CbbPKaHUETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

Mo Bpeme Ha pabota TpabBa Aa Ce HOCK MWYHA 3aLMTHA eKMMMPOBKa:
npeanasHy oumMna, Npeanaski cpeacTea 3a yluTe, CpefcTBa 3a 3alluTa
Ha [uxaTenHuTe MbTAWA M 3aWwuTHO obnekno, B 3aBMCMMOCT OT
U3MbIHSIBAHUTE 3apaui.

Beuukin HacTpoiiki, NoAApbKKa Unk cepei3Ho obcnyxeaHe Tpsbea aa ce
M3BBPLUBAT, KOraTo YCTPOWCTBOTO € W3KMIOYEHO OT 3aXpaHBAaHETO CbC
CrbCTeH Bb3AyX (Hanpumep KoMnpecop).

CrbCTEHMST Bb3flyX MpUTEXaBa 3HauuTenHa eHeprusi. He HacouBaiite
CTpysiTa CrbCTEH Bb3flyX KbM XOpa UK XUBOTHY.

Bbaete 0cobeHo BHUMATENHI Mpy NpbckaHe Ha 3ananumi NpoaykT (6ou,
nakoBe u p.).

3abpaHsiBaT ce BCsikakev MoauduKkaLmn Ha obopyasaHeTo.

3abpaHeHo e fia ce 0TBUBAT (UTUHIU, KOWTO Ca MO HarsiraHe.

Mpenv Bcsiko CBbP3BaHe Ha 06opy/BaHETO NpoBepeTe U Ce yBepeTe, Ye
HsiMa MyKHaTUHI U AechopMaLium 1 Ye Bpb3kaTa e xepMeTiyHa. NykHaT
UM U3HOCEHN (MponyckalLy) Mapky4u TpsibBa Aa ce 3aMeHsT C rodHu 3a
ynotpe6a. He pabotete ¢ aedektHo 0bopyaBaHe.

Mpenv fa 3anoyHeTe pabota, yBepeTe ce, Ye M3nonssaHoto obopysare
€ MOAXOAAWO MO OTHOWIEHWE Ha MapameTpuTe Ha HansraHeTo 3a
ecbekTBHa pabota ¢ komnpecopa. He Abpnaiite cBbp3BaLLns MapKyy.
MHCprKLIMVI 3a ekcnnoarauua

KomnnektsT DED6398 BkniouBa nuCTONeT 3a W3MyXBaHe, CBbp3BaLl
Mapkyy u T-obpaseH cuTuHr. MpoBepeTe fanu MapkyybT e YCT, cnep
KOETO 10 CBbPXKETE KbM U3XOAHUS (IUTUHT Ha KOMMpecopa 1 KbM (hUTUHra
Ha nucroneta. [penopbyBaMe [fa TecTBaTe nucToneTa npeau Aa
3anoyHeTe pabota.

Pa6ora ¢ nucroneta

Perynupaiite HansiraHeTo B MHeBMaTuyHaTa cuctema. 3abenexka: He
npeBuLIaBaliTe MakcUManHoTo paboTHo HansiraHe Ha nuctonetal (BUxTe
TexHuyeckv aanHn). Hacouete uaxoga Ha Atosata (1) KbM nouncTBaHus
obekt. HatucHeTe crnycbka (3). 3abenexka: Tbit kaTo Moxe Aa ce
obpasyBa ronsiMo KOMWUYECTBO Mpax W OTNadbLy, BMHAMW U3MoOn3BaiiTe
NoAxoasWo NuyHo npegnasHo obopyaBaHe (ocobeHo cpeacTBa 3a
3all1Ta Ha AUXaTeNHUTE MbTULLA W O4UTE, KaKTO U 3alLUMUTHI PbKaBuLA).
MouuncTeTe 0bekTa. 3a ga nouncTUTe Ato3aTa, NpokapanTe npes Hes YncT
Bb3AyX B POABITKEHINE Ha HAKONKO cekyHau. Korato npukmiounte pabora,
ocsobogeTe Ccnycbka M oTkayeTe mucToneTa OT cuUcTemara 3a CrbCTeH
Bb3AyX.

MounctBaHe un noaapbXKa

BuHaru oTkavalite nucToneTa oT ciuCTEMATa 3a CrbCTEH Bb3ayX, korato
npukniouuTe pabota. MouncTBaiiTe kopnyca Ha n1cToneTa BCekM MbT, kaTo
13nonaeare Hanpumep Meka kbpra. HaHeceTe Manko konu4ecTao cMaska,
kato Hanpumep Pansam A531002, Bbpxy NOABMXHATE YacTW Ha
nucronera.

Blaspistole

Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Die Ubersetzung des Originalhandbuchs

Die Konformitéatserklarung liegt dem Gerét als separates Dokument bei.
Sollte die Konformitétserklarung fehlen, wenden Sie sich bitte an Dedra-
Exim Sp. z 0.0.

Bei der Verwendung des Geréts wird empfohlen, stets die grundlegenden
Sicherheitsvorschriften zu beachten, um Brénde, Stromschldge oder
Verletzungen zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerats
sorgfaltig durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und die
Konformitétserklarung bitte auf.

Die strikte Einhaltung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen
Anweisungen und Empfehlungen tragt dazu bei, die Lebensdauer lhres
Gerats zu verlangern.

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschitzt.
Das Kopieren oder Verbreiten der Bedienungsanleitung, ganz oder
teilweise, ohne die Zustimmung von DEDRA-EXIM ist untersagt. DEDRA-
EXIM behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen
am Design, an der Technik und an der Konfiguration vorzunehmen.
Beschreibung des Gerats

1. Druckluftauslass 2. Auslassdiise 3. Ausloser 4. %-Zoll-Anschluss
BestimmungsgeméRe Verwendung

Eine Druckluftpistole mit Diise dient dazu, Druckluft auf Arbeitsbereiche zu
blasen, um Staub, Schmutz usw. zu entfernen.

Technische Daten

Anschlussdurchmesser [,'] 1/4
Empfohlener Betriebsdruck max. [bar] 8
Lénge der Lanze [mm] 107
Gereinigte Luft, kondensat- und élfrei Ja

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig durch, um das Risiko von
Verletzungen oder Unféllen aufgrund unsachgemaBer Bedienung oder
mangelnder Kenntnis der Arbeitsschutzvorschriften zu minimieren.

Das Zubehor darf nur von Personen verwendet werden, die den Inhalt der
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Wahrend des Betriebs muss personliche Schutzausriistung getragen
werden: Schutzbrille, Gehérschutz, Atemschutz und Schutzkleidung, je
nach den auszufiihrenden Arbeiten.

Alle Einstellungen, Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten miissen bei
vom Luftanschluss (z. B. Kompressor) getrennten Geraten durchgefiihrt
werden.

Druckluft verfiigt Uber erhebliche Energie. Richten Sie den Druckluftstrahl
nicht auf Menschen oder Tiere.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Spriihen brennbarer Produkte
(Farben, Lacke usw.).

Jegliche Anderungen am Gerét sind untersagt.

Es ist verboten, unter Druck stehende Anschliisse zu I6sen.

Uberprifen Sie vor jedem AnschlieRen des Geréts, ob Risse oder
Verformungen vorhanden sind und ob die Verbindung luftdicht ist. Rissige
oder abgenutzte (undichte) Schlduche miissen durch funktionsfahige
ersetzt werden. Arbeiten Sie nicht mit defekten Geraten.



Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn, dass die verwendeten Gerate Débranchez toujours le pistolet du systéme d'air comprimé lorsque vous jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks
hinsichtlich der Druckparameter fiir einen effektiven Betrieb mit dem avez terminé le travail. Nettoyez le boitier du pistolet a chaque fois a I'aide, cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku

Kompressor geeignet sind. Ziehen Sie nicht am Anschlussschlauch.
Bedienungsanleitung

Das Set DED6398 enthalt eine Blaspistole, einen Anschlussschlauch und
ein T-Stlick. Vergewissern Sie sich, dass der Schlauch frei von
Verstopfungen ist, und schlieBen Sie ihn dann an den Auslassanschluss
des Kompressors sowie an den Anschluss der Pistole an. Wir empfehlen,
die Pistole vor Arbeitsbeginn zu testen.

Bedienung der Pistole

Stellen Sie den Druck im Druckluftsystem ein. Hinweis: Uberschreiten Sie
nicht den maximalen Betriebsdruck der Pistole! (siehe Technische Daten).
Richten Sie den Diisenauslass (1) auf das zu reinigende Objekt. Driicken
Sie den Abzug (3). Hinweis: Da groRe Mengen an Staub und Schmutz
entstehen  konnen, tragen Sie stets geeignete personliche
Schutzausristung  (insbesondere Atem- und Augenschutz sowie
Schutzhandschuhe). Reinigen Sie das Objekt. Um die Diise zu reinigen,
blasen Sie einige Sekunden lang saubere Luft durch sie hindurch. Wenn
Sie die Arbeit beendet haben, lassen Sie den Abzug los und trennen Sie
die Pistole vom Druckluftsystem.

Reinigung und Wartung

Trennen Sie die Pistole nach Beendigung der Arbeit stets vom
Druckluftsystem. Reinigen Sie das Pistolengehduse jedes Mal,
beispielsweise mit einem weichen Tuch. Tragen Sie eine kleine Menge
Schmiermittel, wie z. B. Pansam A531002, auf die beweglichen Teile der
Pistole auf.

[ER Soufflette d’air comprimé

Manuel d'utilisation avec carte de garantie

La traduction du manuel original

La déclaration de conformité est fournie avec I'appareil sous forme de
document séparé. Si la déclaration de conformité est manquante, veuillez
contacter Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Lors de I'utilisation de I'appareil, il est recommandé de toujours respecter
les régles de sécurité élémentaires afin d'éviter tout risque d'incendie,
d'électrocution ou de blessure physique.

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation.
Veuillez conserver le manuel d'utilisation et la déclaration de conformité.
Le strict respect des instructions et des recommandations contenues dans
le manuel d'utilisation contribuera a prolonger la durée de vie de votre
appareil.

Tous droits réservés. Ce document est protégé par le droit d'auteur. La
copie ou la distribution du manuel d'utilisation, en tout ou en partie, sans
I'accord de DEDRA-EXIM est interdite. DEDRA-EXIM se réserve le droit
d'apporter des modifications de conception, techniques et de configuration
sans préavis.

Description de I'appareil

1. Sortie d'air comprimé 2. Buse de sortie 3. Gachette 4. Raccord %"
Utilisation prévue

Un pistolet a air comprimé muni d'une buse sert a projeter de I'air comprimé
sur des zones de travail afin d'éliminer la poussiére, les débris, etc.
Caractéristiques techniques

Diameétre du raccord [*] 1/4
Pression de service recommandée max. [bar] 8

Longueur de la lance [mm] 107
Air purifié, sans condensat ni huile Oui

Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement cette section afin de minimiser les risques de
blessures ou d'accidents causés par une utilisation incorrecte ou une
méconnaissance des régles de santé et de sécurité.

Les accessoires ne doivent étre utilisés que par une personne ayant lu et
compris le contenu du manuel d'utilisation.

Un équipement de protection individuelle doit étre porté pendant I'utilisation
. lunettes de sécurité, protections auditives, protection respiratoire et
vétements de protection, en fonction des taches effectuées.

Tous les réglages, opérations d'entretien ou de maintenance doivent étre
effectués lorsque I'appareil est déconnecté de I'alimentation en air (par
exemple, du compresseur).

L'air comprimé posséde une énergie considérable. Ne dirigez pas le jet
d'air comprimé vers des personnes ou des animaux.

Faites preuve d'une prudence particuliere lors de la pulvérisation de
produits inflammables (peintures, vernis, etc.).

Toute modification de I'équipement est interdite.

Il est interdit de dévisser des raccords sous pression.

Avant chaque raccordement de I'équipement, vérifiez et assurez-vous qu'il
n'y a ni fissure ni déformation et que le raccordement est étanche. Les
tuyaux fissurés ou usés (qui fuient) doivent étre remplacés par des tuyaux
en bon état. Ne travaillez pas avec un équipement défectueux.

Avant de commencer le travail, assurez-vous que I'équipement utilisé est
adapté, en termes de parametres de pression, pour un fonctionnement
efficace avec le compresseur. Ne tirez pas sur le tuyau de raccordement.
Mode d’emploi

Le kit DED6398 comprend un pistolet de soufflage, un tuyau de
raccordement et un raccord en T. Vérifiez que le tuyau est dégagé, puis
raccordez-le au raccord de sortie du compresseur et au raccord du pistolet.
Nous vous recommandons de tester le pistolet avant de commencer le
travail.

Utilisation de la pistolet

Réglez la pression du systéme pneumatique. Remarque : ne dépassez pas -

la pression de service maximale de la pistolet ! (voir Caractéristiques
techniques). Dirigez la sortie de la buse (1) vers I'objet a nettoyer. Appuyez
sur la gachette (3). Remarque : comme une grande quantité de poussiere
et de débris peut étre générée, utilisez toujours un équipement de
protection individuelle approprié (en particulier une protection respiratoire
et oculaire, ainsi que des gants de protection). Nettoyez I'objet. Pour
nettoyer la buse, soufflez de I'air propre a travers celle-ci pendant quelques
secondes. Une fois le travail terminé, relachez la gachette et débranchez
le pistolet du systéme d'air comprimé.

Nettoyage et entretien

par exemple, d'un chiffon doux. Appliquez une petite quantité de lubrifiant,
tel que le Pansam A531002, sur les piéces mobiles du pistolet.
Karta gwarancyjna

(nazwa produktu)

Nr katalogowy:
DED6398

nrpartiic ..

(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ..........cccvveveeereerenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sq mi znane, co
potwierdzam wtasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwaranciji obejmuje tylko wady powstate
zprzyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytulu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwar23anta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego
Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od
umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji
ilub w zwiazku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysoko$ci warto$ci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwarancii

Elementy
Produktu

DED6398

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Nie objete gwarancjg

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegéino$ci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegélnosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych
konserwujacych niezgodnych z Instrukcja obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktore
nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady
manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajace
m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na
swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sig czy wszystkie
czynno$ci  okreSlone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi  zostaty
wykonane w sposob prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie

lub

24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu 6

niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dlia
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowiazkdéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14
dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacii zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢
przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sig dostarczy¢ reklamowany
Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(dalej: ,RODO")informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w
formularzu jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

) Twoje dane beda przetwarzane wylacznie w celu

przeprowadzenia procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1
lit. b ogdlnego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie
danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej.
3. Twoje dane bedq przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

. Twoje dane moga by¢ ujawniane wylacznie podmiotom
przetwarzajacym dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej
umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in.
ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej,
obstugi IT, firmie kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowiazani sg do
zapewnienia  zabezpieczenia danych i  spelnienia  wymogéw
obowigzujacego prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie
moga wykorzystywa¢ powierzonych danych osobowych do innych celow
niz te, ktore sa okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w  sposéb
zautomatyzowany w tym réwniez w formie profilowania oraz nie beda
przekazywane do paristwa trzeciego/organizacji miedzynarodowe;.

. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz
prawo ich sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem
Twoich danych osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac si¢
pod adresem e-mail:daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do
organu wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych.

Warranty

(hereinafter called the product)
Product purchase date : .............

Seller's stamp
Date and seller's signature: ............ccccveuneerenenes
User’s statement:
| confirm that | have been informed about the warranty conditions and the
consequences of non-compliance with the guidelines in the Operating
Instructions and the warranty. | am aware of the conditions of this
warranty, which | confirm with my handwritten signature:

Date and place
I. Product liability
1. The Warrantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office in
Pruszkéw, address: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, District Court for the City of Warsaw in Warsaw, 14th
Economic Division of the National Court Register, TIN 527-020-49-
33, share capital: PLN 100,980.00.
The Warrantor provides the warranty for the Product from the
Warrantor 's distribution on the terms set out in this warranty.

User's signature

N


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

3. Liability under the warranty shall only cover defects arising from 3.

causes inherent in the Product at the time of delivery to the User.
By virtue of the warranty, the User obtains the right to have the
Product repaired free of charge, provided that the defect became

apparent during the warranty period. The method of repair of the 4.

Product is at the discretion of the Warrantor. If the Warrantor finds
the repair impossible, the Warrantor reserves the right to replace the
defective element or the whole Product for a defect-free one, reduce
the price of the Product, or withdraw from the contract.

5. Inrelation to the User, who is not a consumer within the meaning of
the Act of April 23, 1964 on Civil Code, the Warrantor's liability for

Your data will be processed for the period of consideration of the 1. V pfipadé zji§téni nespravného provozu vyrobku se pred nahla$enim
implementation of the guarantee procedure and for archiving reklamace ujistéte, Ze jste provedii spravné vSechny €innosti podrobné
purposes in case of the need to defend against possible claims popsané v navodu k obsluze.

against the Administrator, no longer than until they expire. 2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjiténi vady
Your data may be disclosed only to entities processing data for the vyrobku. UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23.
Administrator on the basis of a written agreement of entrustment of dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé
personal data processing providing, among others, technical support, nenahla$eni reklamace do 7 dn.

hosting or maintenance of the website, IT support, courier company. 3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
The Administrator's providers are obliged to ensure data security and servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
to comply with the requirements of the applicable law related to 05-800 Pruszkoéw.

personal data protection and may not use the entrusted personal data 4. Reklamaci miZzete nahlasit prostfednictvim formuléfe dostupného na

damages resulting from this warranty and/or in connection with its
conclusion and performance, regardless of the legal title, is limited to
the maximum of the value of the defective Product.

Il. Warranty period
Product components Duration of warranty protection
DED6398 24 months from the date of purchase of the

Product as shown on this warranty card

Not covered by the warranty

lll. Terms and conditions of the warranty

1. Presentation by the User of a completed warranty card for the Product
and substantiation by the User of the circumstances of purchase of
the Product, e.g. by presenting a receipt, invoice, etc. For the purpose
of efficient complaint processing, it is recommended that the User
submits, together with the Product, all the components specified in
“Set of the device components” contained in the operating
instructions.

2. Compliance by the user with the instructions in the operating
instructions and the warranty.

a) The warranty only covers the territory of the Republic of Poland and
the EU.

b)  The warranty does not cover any Product defects arising in particular
from:

c) Failure of the user to comply with the conditions set out in the
operating instructions, in particular with regard to correct operation,
maintenance and cleaning;

d)  Use of cleaning or maintenance products by the user which do not
comply with the operating instructions;

e) Improper storage and transport of the Product by the User;

f)  Unauthorised changes and/or modifications to the Product by the
User which have not been agreed with the Warrantor;

g)  Use of consumables by the User in the Product which do not comply

with the operating instructions.

3. For the User, who is not a consumer within the meaning of the Act
ofApril 23,1964 of the Civil Code, the warranty becomes void for the
Product where:

a) serial numbers, date indications and rating plates have been
removed, altered or damaged by the user;

b)  the seals have been damaged by the user or show signs of tampering
by the user.

4. Note! The User shall carry out the activities connected with the daily

operation of the Product, resulting, among others, from the operating Varsavu ve Varsavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho 5.

instructions, themselves and at their own expense.

IV. Complaint procedure

1. Ifyou find that the Product is not working properly, make sure that all
the steps specified in particular in the operating instructions have
been carried out correctly before submitting a claim.

2. It is recommended to make a complaint immediately, preferably 4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruni opravu vyrobku, pokud vada 7.

within 7 days of noticing a defect in the Product. The User, who is not
a consumer within the meaning of the Act ofApril 23,1964 Civil Code,

loses rights arising from this warranty if they fail to make a complaint Vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucésti nebo celého vyrobku za 8.

within 7 days.

for purposes other than those specified in the contract with the
Administrator.
5. Your data will not be processed in an automated manner including
profiling and will not be transferred to a third country/international
organisation.
You have the right of access to the content of your data and the right
to rectification, erasure, restriction of processing, the right to data
portability, the right to object, at any time.
7. For all matters related to the processing of your personal data by the
Controller, you can contact: daneosobowe@dedra.pl;
8. You have the right to lodge a complaint with the supervisory authority
dealing with personal data protection.

o

Zarucni list

(déle jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho.
Datum a podpis prodavajiciho: .
ProhlaSeni uzivatele:

PotwiPotvrzuiji, ze jsem byl sezndmen se zarucnimi podminkami a
dusledky nedodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a
zérucnim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuiji

vlastnoru¢nim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek
1. Rugitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto

podpis uZivatele

rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin
tkvicich ve vyrobku v okamZiku jeho vydani uZivateli.

byla zji§téna v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplisob opravy)
zavisi na rozhodnuti ruditele. Pokud rucitel nemlze provést opravu,

bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaSeni reklamace”).

5. Adresy zaruénich servisli v jednotlivych statech jsou dostupné na
strankach www.dedra.pl. Pokud v daném st&té neni uveden servis,
reklamaéni formulaF zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Z bezpec€nostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénill! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot
uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany
vyrobek dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporuéuje se
predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zéruka, nemohl vyrobek pouZivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele
vyplyvajici z ruéeni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udaji a o volném pohybu téchto Udajli a o zruseni
smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(dale jen: ,Spravce”).

VaSe Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni
reklamaéniho fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného
nafizeni o ochrané osobnich udajl (dale jen: ,GDPR") Poskytnuti Udaju
je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamaéniho fizeni.

VaSe Udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamaéniho Fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventudlnim narokim vici Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich
promiceni.

Vase Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které
zpracovavaji Udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o
povéfeni zpracovanim osobnich Udajl, poskytujicim mj. technicky
servis, hosting nebo Udrzbu webovych stranek, IT servis, kurymi sluzby.
Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu Udajli a splnit
pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou osobnich Udaju a
nesmi vyuZivat svéfené osobni Udaje pro jiné Ucely nezZ ty, které jsou
uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

Vade Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zptsobem,
véetné profilovani, a nebudou predavany do tfeti zemé / mezinarodni
organizaci.

Mate pravo na pfistup ke svym Udajlim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udajl, pravo kdykoli
vznést namitku.

Ve v8ech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
Udaju Spravcem nas mlZzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

Mate pravo podat stiznost u uradu pfisluSného pro ochranu osobnich
(dajt.

N

w

E

I

3. Complaints can be made, among others, at the point of purchase of 5. VUG uZivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. Zarugny list

the Product, at the warranty service point, or in writing to the following

address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

The User can make a complaint using the form available on the

website www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. The addresses of the country-specific warranty service are available
at www.dedra.pl. If no country-specific warranty service is available,
we recommend that you address warranty claims to: Dedra Exim Sp.
z0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, the use of a defective Product
is prohibited.

7. Caution: Using a defective Product is dangerous to the health and life
of the User.

8.  The fulfilment of the obligations under the warranty shall take place
within 14 working days from the date of delivery of the defective
Product by the User.

9. Before the defective Product is delivered under the complaint

procedure, it is recommended to clean it. The Product under

complaint is recommended to be carefully protected against damage
during transport (it is recommended to deliver the Product under
complaint in its original packaging).

The warranty period shall be extended by the time during which, due

to a defect in the Product covered by the warranty, the User was not

able to use it.

The warranty shall not exclude, limit or suspend the User's rights under the

warranty regulations for defects of the goods sold.

Pursuant to Article 13(1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the

10.

dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavfenim a pinénim,
bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vy$e hodnoty vadného
vyrobku.

II. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

DED6398

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésict, pocitdno od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto z&ruénim listu
Zaruka se nevztahuje na

Ill. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Predlozeni vypinéného zéaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné
vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem predali
vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené v
navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zarucnim listu.

3. Zéruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. NedodrZovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Citéni;

b. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostiedki v rozporu s navodem
k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

Katalogové & DED6398 Cislo $arze: ..
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: ............

Peciatka predajcu
Datum a podpis Predajeu: ..........c.vevreeeerereernnne
Vyhléasenie Uzivatefa:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj
s nasledkami nedodrziavania pokynov a odportcani, ktoré st uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky st mi zname,
¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

podpis UZivatela

datum a miesto

|. Zodpovednost za Vyrobok
1. Rucitel' - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do
obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym

European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection e. Pouzivani ve vjrobku provoznich materidlii v rozporu s navodem k Sudom pre hlavné mestoVarSava vo Varsave, 14. ekonomické oddelenie

of natural persons with regard to the processing of personal data and on

obsluze.

Statneho stdneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie; 100

the free movement of such data and repealing Directive 95/46/EC 5. UzZivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 980,00 PLN.

(hereinafter:'RODO’), we inform you that

1964 obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje

1. The administrator of your personal data provided in the form is - odstranil, zménil nebo poskodil sériové Gisla, oznadeni idajtl a vjkonové Zaruku na Vyrobok, pochadzajlici z distriblcie Rucitefa.

DEDRA-EXIM sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkdw (hereinafter: ‘Administrator’).
2. Your data will be processed exclusively for the purpose of

Stitky;
- ucpavky byly poSkozeny uZivatelem nebo nesly stopy manipulace
uzivatele.

3. Zodpovednost na zéklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pricin nachadzajtcich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

implementing the warranty procedure for the device on the basis of 6. Upozornénil Ginnosti spojené s kazdodenni obsluhou vjrobku, 4 Nazéklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatn(i opravu vyrobku,
Article 6(1)(b) of the General Data Protection Regulation (hereinafter: vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve viastni reziia na sve ak sa chyba objavi pocas trvania zarucnej lehoty. Sposob opravy Vyrobku

‘RODO’) Provision of data is voluntary, but necessary for the
implementation of the warranty procedure.

naklady.
IV. Postup pfi reklamaci

(metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak
Rucitel uzna, Ze Viyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo


mailto:daneosobowe@dedra.pl
mailto:daneosobowe@dedra.pl

vymenit chybny prvok alebo cely Viyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym 1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija,

znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zkona z 23. aprila
1964 Obgiansky zakonnik, zodpovednost Ruéitela za $kody vyplyvajuce z
tejto zaruky a/alebo ktoré slvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez
ohladu na pravny zéklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty
chybného Vyrobku.

II. Z&ruén4 lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zéruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dia nakupu

DED6398 Viyrobku, ktory je uvedeny v tomto
zaruénom liste
Zéruka sa nevztahuje na
IIl. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj
nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného
bloku, faktdry ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporii¢ame,
aby UZivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky
vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrZiavat pokyny a odporucania uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na (izemi Polskej republiky a ¢lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovetkym)
nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,
predovetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a
Cistenia

b. Pouzitia na istenie alebo na idrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne
s uzivatelskou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku,
na ktoré vyrobca nevyjadril sthlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov,

nezhodne s uzivatelskou priruckou.

5. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulécie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlce
medzi inym z uzivatel'skej prirucky, Uzivatel vykonava viastnymi silami a
na vlastné naklady.

IV. Reklamacna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni
od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie
je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v
priebehu 7 dni od dfia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméaciu mézete podat’ medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kapili, v zaru€nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Pol'sko.

4. Uzivatel mdze podat reklaméaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formuldr podania
reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S§tate sa
nenachadza zaruény servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na
adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpegnost UZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouZivat.

7. Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpetné
pre zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajice z udelenej zaruke budd vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajic od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku
UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklaméacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok néleZite
ocistit. Odpori¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre
pripadnym  poSkodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odpori¢ame dorucit v originalnom obale).

10. Zaru€na lehota sa predizuje o €as, pocas ktorého UZivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktor(i sa vztahovala zaruka, nemohol
Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru€eni za chyby predanej
Vec.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spractvani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo
formulari, je spoloénost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste
Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len:
,Spravea’).

2. Vase osobné udaje budu spractvané vyhradne s cielom
realizacie zaruénej procedury zariadenia, a to v stlade s ¢lankom 6 ods. 1
pismeno b) vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov (dalejlen: ,GDPR").
Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avak nevyhnutné na realizaciu
zaruénej procedry.

3. VaSe osobné daje budu spractvané pocas posudzovania a
realizacie zarucnej procedry, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby

firmam. Dodavatelia Spravcu st povinni zarugit zabezpecenie Udajov a
splnit poZiadavky platnej legislativy ohfadne ochrany osobnych udajov, a
zverené osobny Udaje nesmu byt pouZivané na iné Ucely nez tie, ktoré
stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. VaSe Udaje nebudd spracivané automatickym spdsobom,
vratane roznych foriem profilovania, ani nebudd odovzdané do tretieho
Statu/medzinarodnej organizécii.

6. Mate pravo na pristup k vadim osobnym ddajom, ako aj
pravo na ich opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania,
prenesenie Udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spractvanim
vasich osobnych Gdajov Spravcom, méZete sa na Spravcu obratit pisomne
na e-mailovy adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislu§nému dozornému organu,
ktory zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych tdajov.

Garantinis lapas

na

Katalogo Nr: DED6398 Partijos NUMEFiS: ..........ccoeveeunnce.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paradas ir data: ...........cccoorvevircrenn.
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliu,
iévardytquaudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta  vartotojo parasas

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo
kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bida (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra

reikia isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo
atlikti teisingai.

2. Pretenzija rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas
nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio
23 d. Civilinf kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg,
Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje  svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy, atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebiity garantinio serviso, pretenzijas
dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produkta su
defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
reikia kruopSciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy
transporto metu - rekomenduojama pristatyti produkta originalioje
pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neiéskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jusy asmens duomeny valdytojas yra
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja
g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso
garantijos procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6
straipsnio 1 dalies b punktg (toliau: ,BDAR®) Duomenys teikiami
savanoriskai, taiau jie batini garantijos procedirai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros
vykdymo nagrinéjimo laikotarpiu ir archyvavimo fikslais, jei prireikty
apsiginti nuo galimy pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol
joms jvyks senaties terminas.

4. Jusy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie
tvarko duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens
duomeny, tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancia: technines paslaugas,
hosting'o ar interneto svetainés prieZilros paslaugas, IT paslaugas,
kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny
sauguma ir laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimuy, susijusiy su asmens
duomeny apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei
sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis

nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa priemonémis, iskaitant profiliavima, ir nebus perduodami tregiajai aliai /

su defektu arba visg Produkta kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti Produkto
kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilin| kodeksa néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su $ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu,
nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su
defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiCiuojant nuo Produkto
pirkimo  datos,  nurodytos  $iame
Garantiniame lape

Garantija netaikoma

DED6398

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapa ir Produkto
pirkima patvirtinant dokumenta (pvz. kasos &ekis, saskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandZiai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarade”, esantiame Naudojimo
instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias
salygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny,
turiniu ir teise iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny,
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu
jusy asmens duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundq tinkamai duomeny apsaugos
institucijai;

Garantijas talons

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........c.cveererereeieens
Lietotaja apliecinajums:

Ar 0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
art par Lieto$anas instrukcijas un Garantijas talona noradfjumu
neievéro$anas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, Var$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100

Lietotaja paraksts

obhajoby pred pripadnymi nérokmi a poziadavkami vo&i Spravcovi, aviak - Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy 980,00 PLN.

nie dihie az do momentu premli¢ania tychto narokov a poziadaviek.

pédsakai.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants

4 Vase Gdaje mozu byt zverejnené vjhradne len tym 6. Démesiol Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants. o
subjektom, ktoré spractvaji tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na Nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo 3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,

zéklade pisomnej dohody o zvereni spracuvania osobnych Udajov, tzn.
firmy, ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby

saskaita.
IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

esoSiem Produkta Lietotajam nodo$anas laika.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot

6. Jums ir tiestbas jebkura laika piek|at saviem datiem un labot,

3. A reklamécios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a

Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas dzést, ierobeZzot apstradi, tiestbas parsatit datus, tiestbas iesniegt garancidlis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen:DEDRA EXIM sp. z

veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata.Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams,
Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no
defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attiectba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu,
neatkarigi no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai Iidz nekvalitativa
Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

DED6398

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona
Garantija neattiecas uz

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecino$u Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievero LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas [idzeklus, kas neatbilst
Lieto$anas Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produktda ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratng, zaudé garantijas tiestbas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvideti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimgjumi vai
nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmantbu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja
izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstateSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinodanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudtt, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamécijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laika no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaude
garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no
dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam riipigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).
10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija
neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiestbu, kas izriet no atbildibas
par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila
Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direkivu
95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, inform&jam jds, ka.

1. Jisu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-
EXIM sp. z0.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas
proceddru saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak

teksta: “VDAR") 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu snieg$ana ir brivpratiga,

bet nepiecieSama garantijas procediras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskati$anas
laikd un arhivé$anas nolkos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties
pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.
4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada
datus parzinim, pamatojoties uz rakstisku ligumu par personas datu
apstrades uzticeSanu, cita starpa subjektiem, kas nodro$ina: tehniska
dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus,
kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu
dro$ibu un ievérot piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas
datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem
mérkiem, nevis tiem, kas noteikti l\guma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilésanas
veida, un tie netiks parsdtiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistTti ar jusu personas datu apstradi,
ko veic Parzinis, varat sazindtes ar $o e-pasta adresi:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par
personas datu aizsardzibu.

Garanciajegy

Katalégusszam: DED6398 Gyartasi tétel szama: .....................
(a tovabbiakban: Termék)
Atermék vésarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd alairasa: ...
A felhasznalé nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrdl,
valamint a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be
nem tartasabol eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel

megismerkedtem, amit aldiréssommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznalé alairasa

1. A termékert felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag
Varsoban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas XlIl Gazdasagi Osztalya,
addszama: 527-020-49-33, torzstdke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatérozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyUjt a Kezes forgalmazasabél szarmazé Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizarolagosan a Termékben a
Felhasznalonak valé atadas pillanataban rejld hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalo jogosult a Termék dijmentes 4

megjavitasara, amennyiben a hiba a garancialis iddszak soran kelentkezik.
A Termék megjavitasanak mddja (a javitas mddszere) a Kezes dontésétél
figg. Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetdség a
megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy
az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak
csokkentéséhez, vagy a szerzddéstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrél szol6 torvény szerint, a Kezes
jelen garanciabol eredd és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fiiggetleniil, a hibas
Termék értékének 6sszegére korlatozodik.

Il. Garanciélis id§szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

DED6398

A garancialis védelem idétartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve
A jotallas nem terjed ki

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznald felmutatia a Termék kitdltott Garanciajegyét és
valészin(siti a Termék vasarlasanak kortilményeit, pl. felmutatva a pénztar
blokkot, szamlat, stb. A reklaméacio hatékony lebonyolitasanak érdekében
ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyiitt adja at a
Kezelési itmutatoban leirt készlet tartaimat.

2. A Felhasznalo betartja a Kezelési Utmutatoban és a Garanciajegyen
feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU tertiletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatérozott,
kilonosen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési Gtmutatonak nem megfelel tisztito
és karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé modon tarolja és szallitia a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalldan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta
és/vagy atalakitotta a Termeéket;

d. A Felhasznald a Kezelési Utmutatonak nem megfeleldlizemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-
i, a Polgari Torvénykonyvrdl sz6l6 torvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriiltek

a plombak a Felhasznald &ltal megrongalasra kerlltek, vagy a
Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
kozétt a Kezelési Utmutatobol eredé miveleteket a Felhasznalé sajat
hataskérébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklamécios eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatérozott
valamennyi mivelet a megfeleld modon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklaméaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo, amelyik
nem szémit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrol
520616 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem
jelenti be 7 napon beliil a reklamaciot.

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznald a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talélhaté drlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei awww.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszégban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal¢ biztonséagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek
a Felhasznalo altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil
kerdl sor.

9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi kéarok elkerllése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkuldeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely
alatt a Felhasznalo a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az
hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznald
eladott termékek hibaira vonatkozd kezességi szabalyokbdl eredd jogait.
A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében
torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarél, valamint a
95/46/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérél sz6lo, 2016. aprilis 27-i (EU)
2016/679 eurépai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2)
bekezdésével 6sszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora
a Pruszkéw-i székhelyii DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a készlllékre vonatkozé garancialis
eljaras lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az &ltalanos adatvédelmi rendelet
(a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
dsszhangban Az adatszolgéltatds onkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljards lefolytatdsanak
megfontolasanak idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljtik,
amennyiben az Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel
szemben szlkséges védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki,
amelyek az Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozésara
vonatkoz¢ irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és
tobbek kozott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-
karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezeld
beszallitéi kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a
személyes adatok védelmére vonatkozd hatalyos jogszabalyok
kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes
adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben meghatérozott céloktol
eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon,
beleértve a  profilalkotast, és nem  tovabbitiuk  harmadik
orszagba/nemzetkozi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartaimahoz torténd

hozzaféréshez, valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés
korlatozasahoz, az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valo
joghoz. )

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 altali
feldolgozésaval kapcsolatos minden kérdésben az aldbbi e-mail cimen
veheti fel a kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban &ll van panaszt benytjtani az illetékes
adatvédelmi hatésagnal

Certificat de garantie

Nr. de katalog: DED6398 Numar de lot: ....
(denumit in continuare Produs)

Data de cumpérare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vVAnZatorului: .............ceeeeeereerienne

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, c& am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectérii orientériilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordaté in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a
dovezii originale de cumparare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15
zile calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia
vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl
http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Departamentul al XIV—a Economic al Registrului Natjonal Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. In conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantje la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantje cuprinde numai defectele care sau
ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat,
Garantul fsi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul
cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage
de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru
dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent dedreptul legal, este limitatd maxim pana
la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED6398

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpdrarii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de cétre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod
eficientreclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu
Produsul reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea”
Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare
si din Certficatul de garantje.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acoperd defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.
b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructji arbitrare a Produsului de catre Utilizator;
e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de cétre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de cétre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operafiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul séu.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daci se constatd ca Produsul nu functioneaz corect, Inainte de a
depune reclamatja trebuie sa Va asigurati daca toate operatjunile descrise
in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatja, cel mai bine in termen de 7 zile de la data
la care atj observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea
din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde
garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de péana de
7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantje sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depund reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatjei
cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Dacaservice-ul lipseste in statul adecvat, trimitetj
sesizarile de reclamatje cu titlu de garantie pe adresa:DEDRA EXIM sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si
viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantje va avea loc in termen de 14
zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de cétre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii
n timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in
ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut s&-l
utilizeze,

Garantja nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare
a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal
furnizate in formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in
Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).
2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul
derularii procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 -
alin.1 lit. b din regulamentul general privind protectia datelor (in continuare:
,GDPR"). Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea
procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare 6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med
in considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in drugim navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na
care este nevoie de aparare Tmpotriva oricaror pretentii impotriva lastne stroske.

Administratorului, nu mai mult decat pana la expirarea acestora. IV. Reklamacijski postopek

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitétilor care 1.V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract scris de prijavo reklamacije prepricati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila,
incredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre $e zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de 2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva
curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea opazitve napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potrodnik v smislu
datelor si s& indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia poljskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz
datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal te garancije, ¢e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

incredintate in alte scopuri decat cele specificate in contractul cu 3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda,

Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod
automatizat, inclusiv sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o
tara terta/organizatie internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul
de arrectifica, sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul
de a va opune in orice moment.

7. in toate aspectele legate de prelucrarea datelor
dumneavoastra cu caracter personal de catre Administrator, ne puteti
contacta la urmatoarea adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea
competentd pentru protectia datelor cu caracter personal.

Garancijski list

Kataloka $t.. DED63988t. partije:...........cccvevvvrenne
(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........cccccwreeeeries

Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani
S0 mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnorocnim podpisom:

Datum in kraj Podpis uporabnika

1. Odgovornost za Proizvod
1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Poljska, §t. KRS (vpisa v drZavni sodni register
Poljske) 0000062517, vpis izvrsilo Okrajno sodisce za gl. mesto Var§avo v
VarSavi, njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra
(KRS - Krajowy Rejestr Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni
kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dologenimi v tem garancijskem listu, podeljuje
garancijo za Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz
razlogov, prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.
4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na
Proizvodu, ¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave
napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od odlogitve
Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno
izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene Proizvoda ali odstopa od pogodbe.
5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika (Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska
odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z
njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do
vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Elementi Proizvoda | Trajanje garancijske zascite

DED6398 24 mesecev od dneva“ nakupa Proizvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

Ni zajeto v garanciji

lll. Garancijski pogoji

1. PredloZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani
Uporabnika ter dokazila okoli$¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika,
npr. v obliki blagajniskega potrdila, ratuna ipd. V cilju pravilne izvedbe
reklamacijskega postopka se priporoéa, naj Uporabnik skupaj s
Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse elemente, navedene v
L,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.
2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporocili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.
3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.
4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:
a. Uporabnikovega neupoStevanja pogojev, doloéenih v Navodilih za
uporabo, $e zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iscenja;

b. Uporabnikove uporabe €istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z
navodili za uporabo;
¢. Uporabnikovega neustreznega skladid¢enja in prevoza Proizvoda;
d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda
brez dogovora z Garantom;
e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega
z navodili za uporabo.
5. Uporabnik, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne
23. aprila 1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke,

datumske oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje
s strani Uporabnika.

v garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra
Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na
spletni strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi
garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drZave so na voljo na
www.dedra.pl. V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega
garancijskega servisa, se priporoa poslati reklamacijo na podlaghi
garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega
Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna
za zdravje in Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14
delovnih dneh od dneva dostave reklamiranega
Proizvoda.

9. Priporota se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega odistiti.
Priporo¢a se reklamirani Proizvod skrbno za$cititi pred poSkodbami pri
transportu (najbolje je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).
10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik
Proizvoda, za katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel
uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zacasno ne odpravija pravic
Uporabnika, izhajajocih iz predpisov o poroStvu za napake na prodani
stvari.

PRAVICE POTROSNIKOV Garancijski izdajatelj zagotavija pravilno in
brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki se zaéne z dostavo blaga
potro$niku. Ce se ugotovi, da blago ni v skladu z opisom izdelka ali
oglasom, ima potrodnik pravico do: (1) Zahtevati brezplaéno popravilo
napak. (2) Ce napake niso odpravijene v 30 dneh od prejema zahtevka s
strani proizvajalca ali pooblaséenega servisnega centra, zahteva
brezplaéno zamenjavo z novim blagom, ki je brez napak. (3) 30-dnevni rok
se lahko v utemeljenih primerih (narava blaga, zahtevnost popravila)
podalj$a za najve¢ 15 dni. Proizvajalec mora potro3nika pred iztekom 30
dni obvestiti o razlogih in trajanju podalj$anja. (4) Ce blago ni popravijeno
ali zamenjano v roku (30 ali 45 dni), lahko potro3nik zahteva povracilo
celotne nakupne cene ali sorazmerno znizanje cene (vrednost znizanja
ustreza zniZanju vrednosti blaga). (5) Ne glede na zgoraj navedeno lahko
potro$nik, ¢e neskladnost nastopi v manj kot 30 dneh od dostave, takoj
zahteva vraCilo plaanega zneska. (6) Zamenjano blago ali njegov
pomemben del prejme novo garancijsko kartico. (7) Stroski materiala,
delov, dela, prevoza in transporta, povezani z odpravo napake/zamenjavo,
bremenijo proizvajalca. (8) Za ¢&as ftrajanja popravila lahko
proizvajalec/servisni center potro$niku brezplaéno zagotovi podoben
nadomestni izdelek. Ce tega ne stori, ima potro$nik pravico do odskodnine
za nezmoznost uporabe izdelka. (9) Potro$nik mora pisno (po posti, e-posti
ali osebno) obvestiti garanta proizvajalca ali poobla$€eni servisni center,
priloziti dokazilo o veljavnosti garancije in takoj dati blago, ki je predmet
reklamacije, na voljo za pregled. (10) Garancija ne izkljucuje ali omejuje
pravic potro$nika iz obvezne garancije za skladnost blaga s pogodbo
do prodajalca. PotroSnik ima pravico do brezplaénega uveljavljanja
garancijskih zahtevkov.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o
razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas
obves¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je
DEDRA-EXIM sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe
garancijskega postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena
Splo$ne uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega
postopka.

. VaSe podatke bomo obdelovali skozi Cas potekanja
garancijskega postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne
potrebe obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdije do izteka roka
nj|hovega zastaranja.

Vase podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo
podatke za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih
podatkov v obdelavo in sicer, med drugim,subjektom, ki izvajajo storitve
tehniCnega servisa, storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega mesta,
IT storitve, izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbl s Skrbnikom.

Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v

tem na nacin profiiranja, in ne bodo posredovani v tretjo
drzavo/mednarodni organizaciji.
6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov
ter pravico do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do
prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo
obdelavo.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov
s strani Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi
pristojen za varstvo osebnih podatkov

Jamstveni list

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ...........ccceureurneeennnes

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom

listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim 3

potpisom:

Datum i mjesto Potpis Korisnika

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjeditem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad
VarSavu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB
527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo
za Proizvod koji dolazi iz Jaméeve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz
razloga koji su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjee pravo na besplatan popravak Proizvoda,
ako se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda
(metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je

nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element 7

ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od
ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja
1964. Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz
ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na
pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog
Proizvoda.

II. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED6398

Jamstveni rok

24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

Nije pokriveno jamstvom

lll. Uvjeti koristenja jamstva

1. PredoGenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda
i potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr.
predoéenjem racuna, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijeSili reklamaciju
preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu
uredaja” zajedno s Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama
za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za
uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljucivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:
a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za
uporabu, posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrZavanja i ¢iS¢enja;
b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢is¢enje ili odrzavanje koja
nisu u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje
nisu dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije
u skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake
datuma i natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije
od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje
proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi
samostalno i o svom tro$ku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za
uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporucujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7
dana od dana uo¢avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u
smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja
proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.
3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje
Proizvoda, u jamstvenom servisu ili pismeno na sljedecu adresu: Dedra
Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web
stranici www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web
stranici www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za
odredenu zemlju, preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan
proizvod.

7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot
Korisnika.

8. lzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14
radnih dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se
CiScenje. Preporuéa se da se reklamirani Proizvod paZljivo zatiti od
otecenja tijekom transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog
Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije
mogao Koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.
Jamstvo ne iskljuuje, ogranic¢ava ili suspendira prava Korisnika koja
proizlaze iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.
Prema¢l. 13 sek. 1isljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta
i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom
osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan
snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator  Vadih osobnih podataka navedenih u
formularu je DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljuéivo u svrhu provedbe
jamstvenog postupka uredaja sukladno ¢€l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o
zadtiti podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je
dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog
postupka te za potrebe arhiviranja u sluéaju potrebe obrane od bilo kakvih
potrazivanja prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju
podatke za administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju
obrade osobnih podataka koji izmedu ostalog daje: tehniCka sluzba,
odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljai
Administratora duzni su osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete
vazec¢ih zakona vezanih uz zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti
povjerene osobne podatke u druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru
s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin,
ukljuéuju¢i u obliku profiliranja, i ne¢e se prenositi u trecu
zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak,
brisanje, ogranicenje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na
prigovor u bilo kojem trenutku.

. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od
strane Administratora, moZete nas kontaktirati na sliedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl,;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zatitu
osobnih podataka

FapaHuMOHHa KapTa

Homep Ha nopbykata: DED6398 Homep Ha napTuparta: ..

(HapwnyaH no-pony "MpoaykTsT")
[lata Ha 3akynyBaHe Ha MPOAYKTA: .............

Meyat Ha AnmbPa

[lata 1 nognuc Ha npojasava ...

N3siBneHue Ha noTpebuTens:

MoTBbPKAABaM, Ye CbM UH(HOPMUPAH 3@ YCTIOBIUSTA Ha rapaHLmsTa 1
nocneAnLMTE OT HECNa3BaHETO Ha ykasaHWsTa B MHCTPYKUMATA 3@
€eKCrnoaTaLus 1 rapaHLUMoHHaTa kapTa. 3ano3Har CbM C YCrIoBUSTa Ha
Tasy rapaHLys, KOETo NOTBbPXKABAM CbC CaMOPBYHUS C1 MOATNC:

[ata u msicto Moanuc Ha noTpebutens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoaykTa

1. TapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbC cepanuuye B lpyLwkos, aapec:
rp: yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH CbA Ha
rpan Bapwasa BbB Bapwasa, XIV WKOHOMMYECKO OTAeneHue Ha
HauvoHankus cbaeben pervctbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH
kanmtan: 100 980,00 J1B.

2. Mpw ycnosusTa, U3NOXEHN B HACTOALLMA rapaHLUMOHEH cepTudmkar,
rapaHTbT MpeocTaBs rapaHuus 3a NpoAyKTa, KOWTO Mpousxoxpa ot
AvcTpubyLVsiTa Ha rapaHTa.

3. OTroBOpHOCTTA N0 rapaHLMsiTa NOKpKBa camo AedeKTH, NpousTUIaLLyM
OT MPUYNHK, MPUCHLLY Ha MpoayKTa B MOMEHTA Ha NPEAOCTaBSHETO My Ha
Motpebutens.

4. To cunata Ha rapaHuusTa [oTpebuTtensT nomyyaBa npaBo Ha
6esnnareH peMoHT Ha [poayKTa, ako AedeKTBT Ce e NosIBUN No Bpeme Ha
rapaHLVMOHHMS nepuoA. MeTonbT Ha pemoHT Ha [podykTa (MeToh Ha
PEMOHT) e Mo npeleHka Ha [apaHTa. Ako lapaHTBT YCTaHoBM, Ye
rnonpaskata He € Bb3MOXHa, TOW CM 3anasBa MpaBoTO fa 3aMeHu
nedekTHUS enemeHT unn Lenus Mpoaykt ¢ TakbB 6e3 aedekTn, fa
Hamanv LeHaTa Ha [popykTa 1nn Aa ce oTkaxe OT JoroBopa.

5. Mo oTHoLLeHMe Ha noTpebuTen, KoiTo He e NoTpebuTen No cMucbna Ha
3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxaaHCkus KOAEKC, OTFOBOPHOCTTA Ha
l'apaHTa 3a Bpeay, Npou3TYaLLy OT Ta3u rapaHLus uvnu BbB Bpb3ka C
HEMHOTO CKIIOYBAHE M W3MbIHEHWNE, HE3aBUCUMO OT NPaBHUS TUTYM, e
OrpaHMyeHa [0 MaKcUMariHusi pasmep Ha CTOMHOCTTa Ha AedeKTHus

MpoaykT..

II. TapaHumMoHeH nepuog
KomnoHeHTy Ha | MpOABMKUTENHOCT Ha rapaHLUMOHHaTa
npogykTa 3alwmrta

24 mecelja OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe Ha
MpopykTa, KakTO € MocoyYeHo B Taau
rapaHLMoHHa kapTa

lll. YcnoBus 3a ynpaxHaBaHe Ha rapaHuusTa

1. Motpebutenat TpsbBa Aa NpeAcTaB NOMbHEHaTa rapaHLMOHHa kapTa
Ha lMpoaykTa v Aa Aokaxe obcTosTencTsata Ha 3akynysaHe Ha Mpopykta
ot MoTpebutens, Hanp. 4pes NpeAcTaBsHe Ha kacosa benexka, (aktypa
u gp. 3a uenuTe Ha edekTuBHaTa 0bpaboTka Ha xanbu ce npenopbysa
MotpebutensT fa npeactasi 3aepHo ¢ [MpoaykTa BCUYKM enemeHTy,
onpegeneHn B "KomnnektoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", BKMIOYEHM B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTpebuTens, 3a LenuTe Ha peknamauusTa.

2. NMotpebutensT TpsibBa Aa cnassa UHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens 1 rapaHUMOHHaTa KapTa.

3. MapaHumsTa obxBalla camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa v EC.
4. lapaHuuaTa He nokpusa Aedektn Ha poaykTa, NpouaTUyaLM no-
crewmarnHo or:

a. HecnassaHe ot cTpaHa Ha [MoTpeGutens Ha ycnosusiTa, NOCOYEHN B
PbkoBOACTBOTO 3a MOTpebuTens, no-creuuanHo No OTHOLIEHME Ha
npaBuUiHaTa ekcnroaTauysi, IoAAPbXKa 1 MOYUCTBAHE;

b. Manon3saHeTo OT cTpaHa Ha MoTpebuTens Ha NpoayKTY 3a NoYNUCTBaHe
WnV NOAAPBXKA, HECHOTBETCTBALYM HA MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTays;
¢. HenoaxoasLuyo cbxpaHerne v TpaHcnopTupaHe Ha MpoaykTa ot cTpaHa
Ha Motpebutens;

d. HepaspelueHu npomenn winnu mogudukaumm Ha Mpoaykta oT cTpaHa
Ha MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacyBanu ¢ [apaHTa;

e. Manon3aHe ot cTpaHa Ha MoTpebutens Ha koHcymaTiBy B MpoaykTa,
KOWTO He CbOTBETCTBAT Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTensi.

5. MoTpebuTensT, KoinTo He € NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa ot 23
anpun 1964 r. - MpaxpaHcku kogekc, rybu rapaHumsta 3a [poaykTa.
T'paxaaHckins Kodekc, rybu rapaHumsTa 3a MpoaykTa, B KOMTO:

- cepuitHuTe Homepa, 0603HaveHIsiTa 3a AaTa v TabenkuTe ¢ MMeHaTa ca
6unu oTCTPaHeHM, NPOMeHeHM UK noBpeaeHy ot MoTpebutens;

- nnombuTe ca Gunu noBpeseHu OT NOTPEBUTENs Wi UMaT cnean ot
MaH1nynauys ot cTpaHa Ha noTpebutens.

6. BHumaHue: [loTpebuTensT wW3BbpLIBA AENAHOCTUTE, CBbP3aHU C
eXefiHeBHaTa ekcnnoatauus Ha [lpopykTa, npowsTWyalLM, Hapep c
ApYroTo, oT PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeBUTENS, CaMOCTOSTENHO U 3a CBOSt
cMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a noaaBaHe Ha xanou

1. B cnyyait Ha fedekTHO dyHKUMOHMpaHe Ha [MpopykTa, mpean Aa
nopagere xanba, Tpsiea fia ce yBepuTe, Ye BCUUKI OnepaLitu, NOCoYeHm
no-cneynanHo B PbKOBOACTBOTO 3a MOTpebuTens, ca M3BbPLUIEHN
npaBumHo.

2. MpenopbunTenHo e fa nofafeTe xanba HezabasHo, 3a NpefnoYMTaHe
B pamKkuTe Ha 7 AHM OT 3abensisaHeTo Ha Aedekt B [MpoaykTa.
MoTpebuTen, koinTo He € noTpebuTen no cmuckbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. TpaxpaHckus kopekc, rybu npasaTa, MpowsTUYaLLM OT Tasn
rapaHuusi, ako xan6ara He Gbe NofafeHa B Cpok oT 7 AHM. 3.

3. YBepomsBaHeTo 3a xanba Moxe Aa ce u3BbpLuy, inter alia, Ha MsCTOTO
Ha 3akynyBaHe Ha [pogyKTa, B rapaHLMOHHOTO o6CyXBaHe Ui NMCMEHO
Ha agpeca: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. MoTpebutensT Moxe Aa nogage xanba, kato u3nonssa opmynspa,
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. poctbneH Ha appec www.dedra.pl. ("Popmynsip 3a rapaHuMoHHa

npeteHuus”).

5. appecuTe Ha rapaHLMOHHOTO OBCRyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHN ca
AOCTBMHN Ha www.dedra.pl. Ako B AageHa CTpaHa HAMa rapaHLMOHHO
obcnyxBaHe, npenopbyBaMe Aa OTNPaBsiTe rapaHLMOHHI NPETEHLUN KbM:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. kato ce uma npeasug GesonacHocTTa Ha MoTpe6uTens, n3nonasaHeTo
Ha fiechekTHUs MpoayKT € 3abpaHeHo.

7 BHumaHue: M3non3saHeTo Ha AedhekTeH NPOAYKT e OnacHo 3a 3apaBeTo
1 X1BOTA Ha NoTpebuTens.

8. M3mbnHeHneTo Ha 3adblKkeHUsTa Mo rapaHuMsTa ce W3BbPLLUBA B
pamkuTe Ha 14 paboTHW OHM OT faTaTa Ha AOCTaBka Ha AedeKTHUs
MpogykT ot Motpebutens.

9. Mpean pedektHusT MpoaykT fa Gbae npeaaseH 3a peknamavus, ce
npenopbyBa Toit Aa 6bae nouncTeH. Mpenopbysa ce NpoayKTLT, IpeameT
Ha peknamaus, fa 6bae BHAMATENHO 3alUUTEH OT MOBPEeAM Mo BpeMe Ha
TpaHcnopTMpaHe (NpenopbyBa Ce MPOAYKTLT, MPEAMET Ha peknamaLsi,
Aa ce AOCTaBY B OpUrHaNHaTa My onakoBka).

T"apaHUMOHHNST CPOK Ce yabikaBa C BpEMETO, Npe3 koeTo Motpebutenst
He e mMorbn Aa u3nonssa lMpopykTa, ob6XxBaHaT OT rapaHuusTa, nopagu
nedexT.

lapaHuMsiTa He W3KMIOYBa, OrpaHMYaBa WIM CMupa npaBata Ha
noTpeGuTens, NpouaTMyaLLy oT pasnopeaduTe Ha rapaHLnsTa 3a fedekTn
Ha npofjafeHara ety

B cvotBetcTBue ¢ uneH 13, naparpacu 11 2 ot Pernament (EC) 2016/679
Ha EBponeiickust napnameHT u Ha CbBeta ot 27 anpun 2016 r. 0THoCHO
3alMTaTa Ha usndeckuTe NuLa BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NNYHI
[AaHHM 1 OTHOCHO CBOGOIHOTO JBUKEHME Ha TakvBa AaHHM 1 32 OTMsIHa Ha
[Ninpextuea 95/46/EO ("OP3["), ¢ HacTosoTo B nHopmmpame, Ye:

1. AZIMWHUCTPATOPBT Ha BalunTe NnYHN AaHHK, NOCOYEHN BbB
cpopmynspa e DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbe cepanuiye B MNpyLukos, Ha yn.
3 Maja 8, 05-800 MpyLwukoB (no-HaTaTbK: ,AgMUHUCTPATOP”).

2. BawwmTe nuynu aaHHK Wwe ce 06paboTBaT U3KMKOUMTENHO C
Len npoBeXAaHe Ha rapaHUMOHHaTa mnpouesypa Ha YCTpOCTBOTO
cbrmacHo cT. 6 an. 1 6yksa “6” or OblMs pernameHT 3a 3awuTa Ha
nu4HNTE  JaHHM  (no-Hatatbk: ,OP3[") TMocoyBaHe Ha [aHHUTE e
A06pOBOMHO, HO € HeoOXOAUMO 3a MpoBexAaHe Ha rapaHUMoHHaTa
npoLesypa.

3. Bawwute nuyHu paHHu wwe ce obpaboTBaT npe3 cpoka Ha
pa3rmexgaHeTo Ha MpOBEXOaHe Ha rapaHUMOHHaTa npouedypa v 3a
apXVBHM Lienu npu  HeoOXOAWMOCT OT 3aluTa OT EBeHTyamnHuTe
npeTeHUMn KbM AgMUHUCTPaTOpa He Mo-AbMro OTKOMKOTO [0 faTaTa Ha
[aBHOCTTA MM.

4. BalunTe nuiHu gaHHK Morat fja ce 065BABAT M3KMKOYNTENHO
Ha onepartopute, 06paboTBalm faHHUTe B nonaa Ha AAMUHWUCTpaTOpa
Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH [J0roBOp 3a BbanaraHe Ha obpaboTBaHeTo Ha
MUYHUTE [aHHW, MPESOCTaBALLM, M.AP. YCYr MO TEXHUYECKU CEpBU3,
XOCTUHT unu obenyxBaHe Ha yeb-caitTa, no |T obcnyxBaHe, Ha kypuepcka
cnyxba. [loctaBunumuTe Ha AZMUHUCTPATOPa Ca 3afbIKEHN Aa OCUTYpPST
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3almMTa Ha NMYHWTE AaHHWM M Aa OTrOBapAT Ha M3WCKBaHWATA Ha
[eiCTBALLOTO 3aKOHOLATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3aluTa Ha NUYHUTE
AaHHN 1 He MOraT Aa 13non3BaTt AOBEPEHNTE UM NINYHN AaHHM 33 LienuTe,
pasnu4HK OT onpeseneHnTe B JOroBop ¢ AMUHUCTpaTopa.
5. Bawute paHHM Hama pa  Gbpat  o6paboTBaHM no
aBTOMATM3NpaH HauuH, B TOBA YMCMO BbB hopmaTa Ha npounmpaxe, 1
HsiMa [ia Ce NPefoCTaBsAT B TPETa CTpaHa/MeXayHapoHa OpraHu3aLys.
6. ImMaTe npaBo Ha AOCTBN O CbbPXAHUETO HA NUYHUTE CH
AaHHN 1 NPaBO BCEKM MOMEHT fa 1 Kopuruparte, u3TpueTe, OrpaHuiuTe
06paboTBaHETO M, NPaBO fja NPEXBbPNSTE AaHHUTE, NPaBO Aa nofafeTe
Bb3paxeHue.
7. Mo BCsikakeu BbMPOCH, CBbP3aHW ¢ 06paboTBaHETO Ha
BawwmTe nuuHn paHHW oT AgMUHMCTpPaTOopa MOXETe Aa Ce CBbPXETe Ha
€enekTpoHeH aapec: daneosobowe@dedra.pl.;
8. /ImaTe npaBo fa nogageTe xanba Jo opraHa, KOMNeTeHTeH
OTHOCHO BBMPOCKTE 33 3aLLKUTa Ha NIMYHNTE [aHHM.
Garantiekarte
fiir
Elektro-Bodenhacke
Katalognummer: DED6398 Lotnummer: ............ccccooeveenne
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ............c.cccccoevvcnnenies

Erklérung des Benutzers.

Ich bestatige, dass ich (ber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was
ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des K&ufers
I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 6

Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-33,
Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant hiermit
Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méngel, deren Entstehung auf die im Produkt zum
Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler zuriickzufiihren ist.
4.Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen Reparatur
des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart wurde. Die Art
und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom
Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht méglich ist,
behélt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt
gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder
vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich
aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und
Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den
Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die mit der

Garantie umfasst sind

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
DEDG6398 das auf dieser Garantiekarte angegeben ist
lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie
1. Vorlegung der ausgefiiliten Garantiekarte vom Benutzer sowie Glaubhaftmachung
der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines Kassenbelegs, einer
Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es
empfohlen, dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten Elemente, der in
der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur
Reklamation abgibt.
2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.
3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.
4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:
a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;
b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;
¢. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer, die
mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;
e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.
5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:
- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt, verandert
oder beschadigt wurden;
- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.
6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tétigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.
IV. Reklamationsverfahren
1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der Anmeldung
der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der Bedienungsanleitung
bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein Verbraucher
im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb von
7 Tagen angemeldet wird.
3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde, beim
Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden: DEDRA
EXIM sp.z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden, das
auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").
5.Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lénder sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle im
jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund der

Dauer des Garantieschutzes

Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 5. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964, Code
Pruszkéw (Polska). civil, perd la garantie sur le Produit dans lequel :
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften - les numéros de série, les indications de date et les plaques signalétiques ont été
Produkts untersagt.. supprimés, modifiés ou endommagés par I'Utilisateur ;
7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und dem - les scellés ont été endommagés par I'Utilisateur ou portent des traces de manipulation
Leben des Benutzers. de I'Utilisateur.
8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14 6. Attention ! Les opérations liées a I'entretien quotidien du Produit, résultant
Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer. notamment du mode d'emploi, sont effectuées par I'Utilisateur a ses propres frais.
9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es reinigen. |V, Procédure de réclamation
Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen wéhrend des 1. En cas de constatation d'un fonctionnement incorrect du Produit, avant de soumettre
Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete Produkt in une reclamation, il convient de s'assurer que toutes les opérations spécifiées
Originalverpackung zu bringen). notamment dans le mode d'emploi ont été effectuées correctement.
10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verléngert, in der der Benutzer das mit der 2. |l est recommandé de soumettre la réclamation immédiatement, de préférence dans
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte. les 7 jours suivant la date de constatation du défaut du Produit. L'Utilisateur qui n'est
Die sich aus den Vorschriften ber die Gewahrleistung fiir Méngel von verkauften pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964, Code civil, perd ses droits
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder découlant de la présente garantie en cas de non-soumission de la réclamation dans un
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt. délai de 7 jours.
GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen 3. La réclamation peut étre soumise notamment au point d'achat du Produit, au service
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz nattirlicher Personen bei der de garantie ou par écrit a 'adresse suivante : Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung 800 Pruszkow, Pologne.
der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO") informieren wir Sie 4. L'Utilisateur peut soumettre une réclamation en utilisant le formulaire disponible sur
1. Der Verwalter Ihrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist g site web www.dedra.pl (« Formulaire de réclamation au titre de la garantie »).
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (im 5. Les adresses des services de garantie pour les différents pays sont disponibles sur
Folgenden: ,Verwalter’). le site www.dedra.pl. En I'absence de service de garantie pour un pays donné, il est
2. |hre Daten werden ausschiieBlich zum Zweck der Durchfihrung des recommandé d'adresser les réclamations au titre de la garantie a I'adresse suivante :
Garantieverfahrens fiir das Gerat gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Dedra Exim Sp.z0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Pologne).
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die 6. A 'égard de la sécurité de I'Utilisateur, I'utilisation d'un Produit défectueux est
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fir die Durchfiihrung des interdite.
Garantieverfahrens erforderlich. 7. Attention ! L 'utilisation d'un Produit défectueux est dangereuse pour la santé et la vie
3. |hre Daten werden fir die Dauer der Priifung der Durchfiihrung des de I'Utilisateur.
Garantieverfahrens und fiir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der g_ |'exécution des obligations découlant de la garantie aura lieu dans un délai de 14
Abwehr mdglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht langer als bis zu deren jours ouvrables & compter de la date de livraison du Produit réclamé par 'Utilisateur.
Verjahrung verarbeitet. 9. Avant de livrer le Produit défectueux pour réclamation, il est recommandé de le
4. lhre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag nettoyer. Il est recommandé de protéger soigneusement le Produit réclamé contre les
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftiichen Vereinbarung ber die dommages pendant le transport (il est recommandé de livrer le Produit réclamé dans
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und gon emballage d'origine).
die u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT- 10. La période de garantie est prolongée de la durée pendant laquelle I'Utilisateur n'a
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters pas pu utiliser le Produit en raison d'un défaut couvert par la garantie.
sind verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen [a garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les droits de I'Utilisateur découlant des
des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu dispositions relatives a la garantie Iégale contre les défauts de la chose vendue.
erfiillen, und diirfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fiir andere
als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden. Conformément & I'article 13, paragraphes 1 et 2, du réglement (UE) 2016/679 du
5. Ihre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieBlich Profiling, und Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif & la protection des personnes
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation bermittelt. physiques & I'égard du traitement des données & caractére personnel et a la libre
Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft iiber den Inhalt Ihrer Daten sowie circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (ci-aprés « RGPD »),

Recht auf Dateniibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch. 1
Fir alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung |hrer
personenbezogenen Daten durch den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
konnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse  wenden:
daneosobowe@dedra.pl;

Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehdrde
einzureichen.

Carte de garantie

~

(nom du produit) 3.

Numéro de catalogue : ............ccccco.. Numérode lot : ..o
(ci-aprés dénommé le Produit)
Date d'achat du Produit : ..................

Cachet du vendeur
Date et signature du vendeur : ..........ccocvrreveerenens
Déclaration de I'Utilisateur
Je confirme avoir été informé des conditions de garantie ainsi que des conséquences
du non-respect des directives contenues dans le mode d'emploi et la carte de garantie. 5
Les conditions de la présente garantie me sont connues, ce que je confirme par ma
signature :

Date stlieu Signature de IUtiisateur
I. Responsabilité pour le Produit

1. Le garant est Dedra Exim Sp. z 0.0., dont le siége social est & Pruszkéw, adresse : 7,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne, KRS 0000062517, Tribunal de district de la
ville de Varsovie a Varsovie, XIVe division commerciale du Registre national des

tribunaux, NIP 527-020-49-33, capital social : 100 980,00 PLN. 8.

2. Conformément aux conditions spécifiées dans la présente carte de garantie, le
Garant accorde une garantie sur le Produit provenant de la distribution du Garant.

3. Laresponsabilité au titre de la garantie ne couvre que les défauts résultant de causes
inhérentes au Produit au moment de sa livraison a 'Utilisateur.

4. Au titre de la garantie, I'Utilisateur a droit & la réparation gratuite du Produit, &
condition que le défaut soit apparu pendant la période de garantie. Le mode de
réparation du Produit (méthode d'exécution de la réparation) dépend de la décision du
Garant. Si le Garant constate Iimpossibilit¢ de réparer, il se réserve le droit de
remplacer I'élément défectueux ou l'ensemble du Produit par un produit exempt de
défaut, de réduire le prix du Produit ou de résilier le contrat.

5. En ce qui concerne 'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du
23 avril 1964, Code civil, la responsabilité du Garant en matiére de dommages résultant
de la présente garantie et/ou en relation avec sa conclusion et son exécution, quel que
soit le fondement juridique, est limitée au maximum a la valeur du Produit défectueux.
Il. Période de garantie
Eléments du Produit

DED6398

Durée de la protection de garantie
24 mois a compter de la date d'achat du produit
indiquée sur la présente carte de garantie.

lll. Conditions d'application de la garantie

1. Présentation par I'Utilisateur de la carte de garantie du Produit diment remplie et
justification par I'Utilisateur des circonstances d'achat du Produit, par exemple en
présentant un ticket de caisse, une facture, etc. Afin de faciliter le traitement de la
réclamation, il est recommandé & |'Utilisateur de joindre au Produit réclamé tous les
éléments spécifiés dans la rubrique « Composition de I'appareil » contenue dans le
mode d'emploi.

2. Respect par 'Utilisateur des recommandations contenues dans le mode d'emploi et
la carte de garantie.

3. La garantie ne couvre que le territoire de la République de Pologne et de I'UE.

4. La garantie ne couvre pas les défauts du Produit résultant notamment de :

a. Non-respect par ['Utilisateur des conditions spécifiées dans le mode d'emploi,
notamment en matiére d'utilisation, d'entretien et de nettoyage corrects ;

b. Utilisation par I'Utilisateur de produits de nettoyage ou d'entretien non conformes au
mode d'emploi ;

c. Stockage et transport inappropriés du Produit par I'Utilisateur ;

d. Modifications et/ou transformations non autorisées du Produit par I'Utilisateur, qui
n'ont pas été convenues avec le Garant ;

e. Utilisation par I'Utilisateur dans le Produit de consommables non conformes au mode
d'emploi.

das Recht auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbeitung, das nous vous informons de ce qui suit :

Le responsable du traitement de vos données personnelles fournies dans le
formulaire est DEDRA-EXIM sp. z 0.0., dont le siége social est situé & Pruszkow,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne (ci-aprés le « Responsable du traitement
»).

Vos données seront traitées exclusivement aux fins de la procédure de garantie
de I'appareil conformément & l'article 6, paragraphe 1, point b), du réglement
général sur la protection des données (ci-aprés « RGPD »). La fourniture des
données est volontaire, mais nécessaire au déroulement de la procédure de
garantie.

Vos données seront traitées pendant la durée d'examen et de traitement de la
procédure de garantie, ainsi qu'a des fins d'archivage en cas de nécessité de
défense contre d'éventuelles réclamations & I'encontre du Responsable du
traitement, et ce, pas plus longtemps que le délai de prescription de ces
réclamations.

Vos données pourront étre divulguées exclusivement aux sous-traitants traitant
les données pour le compte du responsable du traitement sur la base d'un contrat
écrit de sous-traitance de données a caractere personnel, fournissant
notamment des services de maintenance technique, d'hébergement ou de
gestion de site web, de support informatique ou de transport. Les fournisseurs
du Responsable du traitement sont tenus d'assurer la sécurité des données et
de respecter les exigences de la Iégislation applicable en matiére de protection
des données & caractere personnel, et ne peuvent pas utiliser les données a
caractére personnel qui leur sont confiées a d'autres fins que celles spécifiées
dans le contrat conclu avec le Responsable du traitement.

Vos données ne feront pas I'objet d'une prise de décision automatisée, y compris
le profilage, et ne seront pas transférées vers un pays tiers ou une organisation
internationale.

Vous disposez d'un droit d'acces & vos données, ainsi que d'un droit de
rectification, d'effacement, de limitation du traitement, d'un droit a la portabilité
des données et d'un droit d'opposition, a tout moment.

Pour toute question relative au traitement de vos données personnelles par le
Responsable du traitement, vous pouvez le contacter a I'adresse e-mail suivante
: daneosobowe@dedra.pl ;

Vous avez le droit d'introduire une réclamation auprés de l'autorité de controle
compétente en matiére de protection des données & caractére personnel.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

